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Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie,
adaptacja lub ttumaczenie tych materiatéw nie
jest dozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Hewlett-Packard, z wyjatkiem
przypadkéw dozwolonych w ramach praw
autorskich.

Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu
do Produktéw i Ustug HP okreslone zostaty w
oswiadczeniach gwarancyjnych zatgczanych do
kazdego produktu i ustugi. Zadne informacje tu
zawarte nie mogq by¢ rozumiane jako
zawierajgce dodatkowe gwarancje. HP nie
bedzie odpowiedzialne za btedy techniczne czy
edytorskie lub pominiecia zawarte w
dokumencie.

Znaki towarowe

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows
Vista, Windows 7, Windows 8 i Windows 8.1 sg
zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation.

ENERGY STAR oraz logo ENERGY STAR s3
znakami zarejestrowanymi w USA.

Mac, 0S X AirPrint sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w USA i
innych krajach.



Informacje dotyczace bezpieczenistwa

A

Podczas korzystania z produktu zawsze nalezy
przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa w celu zmniejszenia ryzyka
doznania obrazen na skutek dziatania ognia lub
porazenia elektrycznego.

1. Nalezy przeczytac i przyswoic sobie
wszystkie instrukcje zawarte w dokumentacji
dostarczonej z drukarka.

2. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen i
zalecen umieszczonych na produkcie.

3. Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢
urzadzenie od gniazda sieciowego.

4. Nie wolno instalowac ani uzywac tego
produktu w poblizu wody ani majac mokre
rece.

5. Nalezy umiesci¢ urzadzenie na stabilnej
powierzchni.

6. Urzadzenie nalezy zainstalowac

w bezpiecznym miejscu, w ktérym przewod
zasilania nie bedzie narazony na uszkodzenie
ani nadepniecie i w ktérym nie bedzie sie
mozna o niego potknac.

7. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo,
zobacz Rozwigz problem.

8. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktore
uzytkownik mégtby sam naprawic.
Wykonywanie czynnosci serwisowych nalezy
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.
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2 Rozpoczecie pracy

Niniejsza instrukcja zawiera szczegétowe informacje dotyczace korzystania z drukarki i rozwigzywania
problemaow.

° Utatwienia dostepu

. HP EcoSolutions (HP i ochrona $rodowiska)

° Prezentacja czesci drukarki

° Korzystanie z panelu sterowania drukarki

. Podstawowe informacje dotyczgce papieru

e tadowanie papieru

e  Aktualizacja drukarki

e  Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

e  Wyigczanie drukarki

Utatwienia dostepu

Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiaja, ze moga z niej korzystac osoby niepetnosprawne.
Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu, z oprogramowania HP
dotaczonego do drukarki moga korzysta¢ uzytkownicy z wadami wzroku. Oprogramowanie obstuguje takze
wiekszos¢ technologii dla 0s6b niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje
zamieniajgce gtos na tekst. Z mysla o daltonistach kolorowe przyciski i karty w oprogramowaniu HP
zaopatrzono w proste opisy lub symbole sugerujgce ich przeznaczenie.

Zdolnos¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikdw z uposledzeniem ruchu funkcje oprogramowania HP mozna wywotywac
poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje utatwien dostepu systemu Windows,
takie jak Klawisze trwate, Klawisze przetaczajace, Klawisze filtru i Klawisze myszy. Drzwiczki drukarki,
przyciski, podajniki i prowadnice szerokos$ci papieru mogg by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczong sita

i ograniczonym zakresem ruchéw.

Pomoc techniczna

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych w tej drukarce i
zaangazowania firmy HP w produkcje urzadzen z utatwionym dostepem, odwiedz strone internetowa HP pod
adresem www.hp.com/accessibility.

Aby uzyskac informacje o utatwieniach dostepu w systemach operacyjnych Mac 0S X, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg firmy Apple pod adresem www.apple.com/accessibility.

HP EcoSolutions (HP i ochrona srodowiska)

Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby pomaéc uzytkownikom zmniejszy¢ negatywny wptyw na
srodowisko, zachecajac do odpowiedzialnego drukowania— w domu i w biurze.
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http://www.hp.com/accessibility
http://www.apple.com/accessibility/

Bardziej szczeg6towe informacje na temat wytycznych zwigzanych ze Srodowiskiem, ktoérych firma HP
przestrzega podczas procesu produkgji, znajdujg sie w czesci Program ochrony srodowiska naturalnego.
Wiecej informacji na temat inicjatyw srodowiskowych firmy HP mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/

ecosolutions.

Zarzadzanie energig

Optymalizowanie uzycia materiatdw eksploatacyjnych

Zarzadzanie energig

Tryb uspienia

Drukarka posiada nastepujace funkcje, majace na celu oszczedzanie energii:

Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia. Drukarka przechodzi w tryb niskiego poboru zasilania po 5
minutach bezczynnosci.

Zmiana czasu, po ktérym drukarka przechodzi w tryb uspienia

1.  Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie wbudowanego
serwera WWW.

2. Kliknij karte Ustawienia .

3. W sekcji Zarzadzanie energia kliknij opcje Tryb oszczedzania energii i wybierz zadang opcje.

4. Kliknij przycisk Zastosuj.

Automatyczne wytaczanie

Ta funkcja wytacza drukarke po 2 godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Automatyczne
wytgczanie catkowicie wytgcza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku zasilania w celu ponownego jej
wigczenia. Jesli drukarka obstuguje te funkcje oszczedzania energii, Automatyczne wytgczanie jest
automatycznie wtgczone lub wytgczone w zaleznosci od funkcji drukarki i opcji potgczenia. Nawet gdy
Automatyczne wytaczanie nie dziata, drukarka przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci w celu
ograniczenia zuzycia energii.

Opcja Automatyczne wytaczanie jest aktywna, gdy drukarka jest wtgczona lub gdy drukarka nie
obstuguje badz nie uzywa funkcji sieciowych, faksu, ani Wi-Fi Direct.

Opcja Automatyczne wytgczanie jest nieaktywna, gdy funkcje komunikacji bezprzewodowej lub Wi-Fi
Direct s wtaczone lub gdy drukarka z obstugg faksu, potaczenia USB badz sieci Ethernet nawigzuje
potaczenie z faksem, za pomoca przewodu USB badz z siecig Ethernet.

Optymalizowanie uzycia materiatow eksploatacyjnych

PLWW

Aby optymalizowac¢ uzycie materiatéw eksploatacyjnych, takich jak tusz i papier, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

Oddawaj zuzyte, oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP do recyklingu za posrednictwem programu HP
Planet Partners. Dodatkowe informacje znajduja sie na stronie internetowej www.hp.com/recycle.

Optymalizuj zuzycie papieru przez drukowanie dwustronne.

Oszczedzaj tusz i papier, drukujac tresci z Internetu za pomoca aplikacji HP Smart Print. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/smartprint.

HP EcoSolutions (HP i ochrona $srodowiska)
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e  Zmien jako$¢ wydruku w sterowniku drukarki na ustawienie jakosci roboczej. Ustawienie jakosci roboczej
zmniejsza zuzycie tuszu.

e  Nie czys¢ gtowicy drukujacej, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie powoduje
utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

Prezentacja czesci drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
e  Przd4d drukarki

e  (Obszar materiatéw eksploatacyjnych

. Widok z tytu

Przod drukarki

1-:""‘\“"!1
s W
L e

1 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem
2 Panel sterowania

3 Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego

4 Prowadnice szerokosci papieru

5 Podajnik

6 Zasobnik wyjsciowy

7 przycisk zasilania
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Obszar materiatow eksploatacyjnych

1 Gtowica drukujaca

2 Pojemniki z tuszem

E/f UWAGA: Pojemniki z tuszem powinny by¢ przechowywane w drukarce, aby zapobiec problemom z jakoscia
wydruku i uszkodzeniu gtowicy drukujacej. Unikaj wyjmowania materiatéw eksploatacyjnych na dtuzsze
okresy czasu. Nie wytgczaj drukarki, gdy brakuje pojemnika.

Widok z tytu

1 Port USB (Universal Serial Bus)

2 Port sieci Ethernet

3 Gniazdo zasilania

Korzystanie z panelu sterowania drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Opis przyciskéw i wskaznikow

. Znaczenie wskaznikdw na panelu sterowania

PLWW Korzystanie z panelu sterowania drukarki 5



Opis przyciskow i wskaznikow

Ponizszy schemat wraz z towarzyszgca mu tabelg stanowi skrécony przewodnik po funkcjach panelu
sterowania drukarki.

Etykieta Nazwa i opis

ﬂ) Przycisk Zasilanie

Stuzy do wtaczania i wytgczania drukarki. Jest przygaszony, gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia.

|__|!E] Przycisk i wskazniki Wybér rozmiaru papieru
Uzyj przycisku |__|!r:~.| ( Wybor rozmiaru papieru ), aby wybra¢ rozmiar papieru zatadowanego do podajnika wejsciowego.
Po kazdym nacisnieciu przycisku wskaznik bedzie przechodzi¢ w dét do nastepnej pozycji i wybierany bedzie rozmiar papieru

odpowiadajacy wskaznikowi. Nacisniecie przycisku przy $wiecagcym dolnym wskazniku spowoduje przejscie wskaznika do
najwyzszej pozycji i wybranie papieru odpowiadajgcego mu rozmiarowi.

‘ Wskazniki pojemnikéw z tuszem

Przekazuja informacje o gtowicy drukujacej oraz pojemnikach z tuszem, np. stan szacunkowych pozioméw tuszu czy problemu z
pojemnikami lub gtowica.

= Przycisk i wskaznik HP ePrint

Wtacza lub wytacza funkcje HP ePrint oraz wskazuje na potaczenie z ustugami WWW, w tym z funkcjg HP ePrint.

({ ' }) Przycisk i wskaznik Bezprzewodowe

Wtacza lub wytgcza funkcje komunikacji bezprzewodowej oraz wskazuje stan potaczenia bezprzewodowego drukarki.

Aby wydrukowac strone konfiguracji sieci oraz raport z testu sieci bezprzewodowej, nacisnij jednoczesnie przyciski ({ ' :l) (Sieé

bezprzewodowa ) oraz @ (Informacje).

Przycisk i wskaznik HP Wireless Direct

Wtacza lub wytacza funkcje HP Wireless Direct

)
@ Przycisk Informacje
9
X

Umozliwia wydrukowanie strony informacyjnej z danymi o tacznosci, ustugach WWW, informacjami i pomoca. W potaczeniu z
innymi przyciskami stuzy do drukowania szczegétowych informacji o okreslonych funkcjach w drukarce.

Przycisk i wskaznik Wznéw

Wznawia zadanie po wstrzymaniu (np. po zatadowaniu papieru lub usunieciu zaciecia papieru).

Przycisk Anuluj

Anuluje biezace zadanie drukowania lub trwajaca procedure konserwacji.

Wiecej informacji na temat wzoréw i stanu wskaznikéw znajduje sie w cze$ci Znaczenie wskaznikéw na
panelu sterowania.
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Znaczenie wskaznikow na panelu sterowania

Wskazniki na panelu sterowania wskazujg stan i sg przydatne do diagnozowania problemoéw z drukowaniem.
W tej czeSci znajduja sie informacje na temat wskaznikéw, ich znaczenia i dziatan, ktére nalezy w razie
potrzeby podijac.

Informacje na temat stanu drukarki i mozliwych probleméw z drukowaniem zapewnia takze oprogramowanie
drukarki HP.

Odwiedz strone firmy HP www.hp.com/support , aby uzyska¢ najnowsze informacje dotyczace rozwigzywania
probleméw lub pobrac¢ poprawki i aktualizacje urzadzenia. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne
przy rozwigzywaniu wielu typowych problemoéw z drukarka.

Przycisk zasilania
e W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat réznych wzoréw wskaznikow przyciskow.

Tabela 2-1 przycisk zasilania

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Nie Swieci zadna kontrolka.

Drukarka jest wytaczona.
— Podtacz kabel zasilajacy.

—  Nacisnij przycisk {_') (Dane techniczne).

Wskaznik zasilania Swieci.

Drukarka jest gotowa. Nie s3 wymagane zadne czynnosci.

Wskaznik zasilania miga.

Drukarka wtacza sie lub wytacza albo przetwarza zadanie drukowania.

PLWW Korzystanie z panelu sterowania drukarki
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Tabela 2-1 przycisk zasilania (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

— Nie s3 wymagane zadne czynnosci.
Drukarka zrobita przerwe, umozliwiajac wyschniecie tuszu.

—  Zaczekaj, az tusz wyschnie.

Przycisk zasilania oraz przycisk Wznéw.

e W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat ré6znych wzoréw wskaznikow przyciskdw.

Tabela 2-2 Przycisk zasilania oraz przycisk Wznéw

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Wskaznik zasilania oraz wskaznik Wznéw migaja.

Magt wystapic jeden z nastepujacych problemow.
1.  Nosnik zaciat sie w drukarce.

o Zlokalizuj i usun zaciecie. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Usuwanie zacie¢ papieru.

Nacisénij przycisk B (Wznéw ), aby kontynuowac drukowanie.

2. Wystgpita blokada karetki.

o  Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem i usun wszelkie przeszkody (np. zaciety
papier).

Nacisnij przycisk @ (Wznéw ), aby kontynuowac drukowanie.
o Jedlinie rozwiaze to problemu, wytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.

Aby anulowac¢ zadanie drukowania, nacisénij przycisk x ( Anuluj).

Wskaznik zasilania Swieci, a wskaznik Wznéw miga.

Mgt wystapi¢ jeden z nastepujacych problemow.

1.  Wdrukarce skonczyt sie papier.

Rozdziat2 Rozpoczecie pracy
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Tabela 2-2 Przycisk zasilania oraz przycisk Wznéw (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Zataduj papier i nacisnij przycisk B (Wznéw ), aby kontynuowa¢ drukowanie.

2. Nieprawidtowy papier.

Sytuacja taka wystepuje, gdy papier zatadowany do podajnika wejsciowego nie pasuje do ustawienia
rozmiaru papieru na panelu sterowania drukarki i w sterowniku drukarki lub na urzadzeniu
przenosnym.

Wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:
o Zmien papier.

a. Zataduj papier pasujacy do ustawienia rozmiaru papieru na panelu sterowania drukarki i w
sterowniku drukarki lub na urzadzeniu przeno$nym.

Nacisnij przycisk @ (Wznéw ), aby kontynuowac drukowanie.
o Zmien ustawienie rozmiaru papieru, jesli zatadowany papier jest prawidtowy.
Naciénij przycisk x ( Anuluj ), aby anulowac drukowanie.

b.  Upewnij sie, ze ustawienie rozmiaru papieru na panelu sterowania drukarki i w sterowniku
drukarki lub na urzadzeniu przeno$nym pasuje do zatadowanego papieru. Informacje na temat
zmiany rozmiaru papieru znajduja sie w czesci Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce.

¢.  Wydrukuj ponownie dokument.

Wskaznik zasilania oraz wskaznik Wznow Swieca.

Drzwiczki lub pokrywa nie s3 catkowicie zamkniete.

—  Sprawdz, czy wszystkie pokrywy i drzwiczki drukarki zostaty catkowicie zamkniete.

Aby anulowac zadanie drukowania, nacisnij przycisk x (Anuluj).

Przycisk zasilania oraz wskazniki pojemnikow z tuszem
e W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat ré6znych wzoréw wskaznikéw przyciskow.

Tabela 2-3 Przycisk zasilania oraz wskazniki pojemnikow z tuszem

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Wskaznik zasilania $wieci, a wskazniki pojemnikéw z tuszem migajg jedna po drugiej, od lewej do prawej.

PLWW Korzystanie z panelu sterowania drukarki 9



Tabela 2-3 Przycisk zasilania oraz wskazniki pojemnikéw z tuszem (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Gtowica drukujaca nie zostata zainstalowana lub jest uszkodzona.
—  Wytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.

— Jesli btad bedzie nadal wystepowat, skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby skorzystac z ustug
serwisu lub wymiany.

Wskaznik zasilania $wieci, a co najmniej jeden ze wskaznikéw pojemnikéw z tuszem miga.

Co najmniej jeden z pojemnikéw z tuszem jest uszkodzony, wymaga interwencji, jest nieprawidtowy, nie
zostat zainstalowany lub jest niezgodny.

— Upewnij sie, ze wskazany pojemnik z tuszem jest prawidtowo zainstalowany, a nastepnie sprdobuj
wydrukowac. W razie potrzeby wyjmij i ponownie wt6z pojemnik kilka razy.

— Jesli btad nadal wystepuje, wymien wskazany pojemnik z tuszem.

Wiecej informacji mozna uzyskac, sprawdzajac komunikat pomocy w oprogramowaniu drukarki HP.

Wskaznik zasilania oraz co najmniej jeden ze wskaznikéw pojemnikéw z tuszem swieca.
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Tabela 2-3 Przycisk zasilania oraz wskazniki pojemnikéw z tuszem (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

W co najmniej jednym z pojemnikéw wystepuje niski poziom tuszu.

UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie w celu planowania. Gdy
pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, aby unikng¢
op06znien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw do czasu spadku jakosci wydruku.

Wskaznik zasilania oraz co najmniej jeden ze wskaznikdw pojemnikéw z tuszem Swieca, a wskaznik Wznéw
miga.

Mogta wystapi¢ jedna z nastepujacych sytuacji. Wiecej informacji mozna uzyskac, sprawdzajac komunikat
pomocy w oprogramowaniu drukarki HP.

1. W co najmniej jednym z pojemnikéw wystepuje krytycznie niski poziom tuszu.
Nacisnij przycisk @ (Wznéw ), aby kontynuowac przy uzyciu istniejgcych pojemnikdw z tuszem.

UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie w celu planowania.
Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, aby
unikna¢ op6znien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw do czasu spadku jakosci
wydruku.

2. Conajmniej jeden pojemnik z tuszem jest fatszywy lub nie jest nowy.

UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentéw. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jezeli uwazasz, ze zakupione pojemniki z tuszem s3 oryginalnymi pojemnikami z tuszem HP, zajrzyj na
strone www.hp.com/go/anticounterfeit.

3.  Wykryto bezpieczng aktualizacje materiatu eksploatacyjnego.

Nacisnij przycisk @ (Wznéw ), aby zaktualizowa¢ materiat eksploatacyjny drukarki. Jesli po

aktualizacji wskaznik Wznéw przestanie $wieci¢, a co najmniej jeden wskaznik pojemnikéw z tuszem
bedzie miga¢, aktualizacja nie powiodta sie.

Wskaznik zasilania, wskaznik Wznéw oraz wszystkie wskazniki pojemnikéw z tuszem migaja.

PLWW Korzystanie z panelu sterowania drukarki
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Tabela 2-3 Przycisk zasilania oraz wskazniki pojemnikéw z tuszem (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Wystapit btad nieodwracalny. Odtacz i ponownie podtacz przewdd zasilajacy, a nastepnie sprobuj
wydrukowac.

Przycisk HP ePrint

e W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat ré6znych wzoréw wskaznikow przyciskdw.

Tabela 2-4 Przycisk HP ePrint

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Kontrolka HP ePrint nie $wieci.

Magt wystapic jeden z nastepujgcych problemow.

1.

Funkcja HP ePrint nie zostata skonfigurowana.
Aby skonfigurowac funkcje HP ePrint, nacisnij przycisk EE( HP ePrint ), a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami na wydrukowanej stronie informacyjnej.

Funkcja HP ePrint zostata skonfigurowana, ale jest wytaczona.
Aby wtgczy¢ funkcje HP ePrint, naciénij przycisk E:qj (HP ePrint).

Funkcja HP ePrint mogta zosta¢ wytaczona na serwerze EWS.

Funkcja HP ePrint zostata skonfigurowana, ale zostata wytaczona, poniewaz drukarka nie zostata
zaktualizowana.

Jesli dostepna jest niezbedna aktualizacja drukarki, ale nie zostata ona zainstalowana, funkcja HP
ePrint zostaje wytaczona.

Aby zaktualizowac¢ drukarke, nacisnij jednoczesnie przyciski E?-I (HP ePrint) oraz @ (Informacje),

a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydrukowanej stronie.
Funkcja HP ePrint zostata wytaczona przez administratora.

Aby uzyskac wiecej informaciji, nacisnij jednoczesnie przyciski EE (HP ePrint) oraz (D

(Informacje), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydrukowanej stronie lub skontaktuj sie
z administratorem lub osobg, ktéra skonfigurowata drukarke.

12

Kontrolka HP ePrint swieci.
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Tabela 2-4 Przycisk HP ePrint (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Jednoczesne naci$niecie przyciskow EE (HP ePrint) oraz ® (Informacje) spowoduje wydrukowanie

przez drukarke strony informacyjnej zawierajacej adres e-mail, ktéry bedzie uzywany do drukowania
dokumentdw przy uzyciu funkcji HP ePrint.

Aby wytaczy¢ funkcje HP ePrint, nacisnij przycisk E!q'j (HP ePrint ). Wskaznik HP ePrint przestanie swiecic.

Kontrolka HP ePrint miga.

Ustuga HP ePrint jest wtgczona, ale drukarka nie jest potaczona z serwerem ustug WWW. Wskaznik miga
takze podczas sprawdzania stanu potaczenia.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, nacisnij jednoczesnie przyciski E:qj (HP ePrint) oraz (D (Informacje), a

nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydrukowanej stronie.

Przycisk komunikacji bezprzewodowej
e W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat réznych wzoréw wskaznikow przyciskow.

Tabela 2-5 Przycisk komunikacji bezprzewodowej

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Wskaznik Bezprzewodowe nie $wieci.

Funkcja komunikacji bezprzewodowej w drukarce jest wytaczona.

UWAGA: Upewnijsie, ze kabel Ethernet nie jest podtaczony do drukarki. Podtaczenie do drukarki kabla
Ethernet spowoduje wytgczenie funkcji komunikacji bezprzewodowej.
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Tabela 2-5 Przycisk komunikacji bezprzewodowej (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Wskaznik Bezprzewodowe $wieci, ale miga.

Funkcja komunikacji bezprzewodowej drukarki jest wtgczona, a drukarka jest niepodtaczona do sieci lub
prébuje sie z nig potaczyc.

Wskaznik Bezprzewodowe Swieci $wiattem ciggtym.

Funkcja komunikacji bezprzewodowej jest wtgczona, a drukarka jest podtaczona do sieci.

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozesz wydrukowac strone konfiguracji sieci, aby sprawdzi¢
ustawienia sieciowe drukarki oraz wykryte przez nig sieci.

Aby wydrukowac strone konfiguracji sieci oraz raport z testu sieci bezprzewodowej, nacisnij jednoczesnie
przyciski ({ ' :l) ( Sie¢ bezprzewodowa ) oraz @ (Informacje ).

Przycisk HP Wireless Direct
e W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat réznych wzoréw wskaznikdw przyciskéw.

Tabela 2-6 Przycisk HP Wireless Direct

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Wskaznik HP Wireless Direct nie Swieci.

Funkcja HP Wireless Direct w drukarce jest wytgczona.

Wskaznik HP Wireless Direct Swieci, ale miga.
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Tabela 2-6 Przycisk HP Wireless Direct (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Funkcja HP Wireless Direct w drukarce wtgcza sie lub wytacza.

Wskaznik HP Wireless Direct Swieci Swiattem ciggtym.

Funkcja HP Wireless Direct w drukarce jest wtgczona.

Jednoczesne nacisniecie przyciskow @ ( HP Wireless Direct) i@ (Informacje ) spowoduje

wydrukowanie Przewodnika po funkcji HP Wireless Direct. Znajdujg sie w nim szczegdtowe instrukcje
korzystania z funkcji HP Wireless Direct. Zawiera on nazwe sieci oraz hasto HP Wireless Direct, a takze
instrukcje dotyczace podtaczania urzadzen przenosnych, ponownego drukowania strony i dostosowania
ustawien funkcji HP Wireless Direct.

Przycisk i wskazniki Wybér rozmiaru papieru
e W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat ré6znych wzoréw wskaznikéw przyciskow.

Tabela 2-7 Przycisk i wskazniki wyboru rozmiaru papieru

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Swieci jeden ze wskaznikéw wyboru rozmiaru papieru.

Podswietlony wskaznik wyboru rozmiaru papieru wskazuje aktualnie wybrany rozmiar papieru.

W przypadku zatadowania innego rozmiaru papieru nalezy ustawi¢ w drukarce odpowiedni rozmiar papieru
(zobacz Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce).

Dla lepszych wynikéw drukowania nalezy pamietac o tadowaniu papieru pasujgcego do ustawien papieru
drukarki.

Miga jeden ze wskaznikéw wyboru rozmiaru papieru.
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Tabela 2-7 Przycisk i wskazniki wyboru rozmiaru papieru (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Wyciagnieto podajnik wejsciowy. Migajacy wskaznik wyboru rozmiaru papieru pokazuje biezace ustawienie
rozmiaru papieru w drukarce.

— W przypadku zatadowania innego standardowego rozmiaru papieru wybierz odpowiedni rozmiar
papieru, naciskajac przycisk, az zacznie swieci¢ wskaznik zatadowanego rozmiaru papieru.

— Po sprawdzeniu papieru lub zatadowaniu poprawnego papieru zamknij doktadnie podajnik. Wskaznik
przestanie migac i zacznie $wieci¢ Swiattem ciggtym. W przypadku zatadowania innego rozmiaru
papieru nalezy ustawi¢ w drukarce odpowiedni rozmiar papieru (zobacz Ustawianie rozmiaru papieru
w drukarce).

—  Wskaznik przestanie migac i zacznie Swieci¢ Swiattem ciggtym takze po jednokrotnym nacisnieciu
przycisku.

Wiecej informacji mozna znalez¢ we wczesniejszej czesci opisujacej stan, gdy Swieci jeden ze wskaznikéw
wyboru rozmiaru papieru.

Nie Swiecg wszystkie wskazniki wyboru rozmiaru papieru.

Ta sytuacja wystepuje, gdy za pomoca aplikacji lub serwera EWS zostat wybrany rozmiar papieru inny niz
wskazywane na panelu sterowania drukarki.

Upewnij sie, ze zatadowany papier odpowiada wybranym ustawieniom papieru, a nastepnie dobrze zamknij
podajnik wejsciowy.

Migajg wszystkie wskazniki wyboru rozmiaru papieru.

Ta sytuacja wystepuje, gdy podajnik wejsciowy zostat wysuniety po wybraniu za pomoca aplikacji lub
serwera EWS rozmiaru papieru, ktory jest inny niz wskazywane na panelu sterowania drukarki.

Wskazniki przestang miga¢ po zamknieciu podajnika lub jednokrotnym nacisnieciu przycisku wyboru.

W przypadku zatadowania papieru o rozmiarze, ktdry jest dostepny na panelu sterowania, wybierz rozmiar
zatadowanego papieru przy uzyciu przycisku wyboru (zobacz Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce). W
przeciwnym razie zataduj papier, ktéry odpowiada wybranym ustawieniom papieru, a nastepnie dobrze
zamknij podajnik wejsciowy.

Wskazniki wyboru rozmiaru papieru migajg na zmiane w sekwencji od gérnego do dolnego (przez okoto 10
sekund).

UWAGA: Ta sekcja dotyczy tylko nowszych wersji urzadzen z systemem iOS lub 0S X.
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Tabela 2-7 Przycisk i wskazniki wyboru rozmiaru papieru (ciag dalszy)

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane czynnosci

Po podtaczeniu urzadzenia przenosnego Apple do drukarki wskazniki wyboru rozmiaru papieru migaja
kolejno przez okoto 10 sekund, a potem przestajg migac. Miganie wskaznikéw potwierdza, ze urzadzenie
przenosne zostato podtgczone do wtasciwej drukarki.

Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku wyboru wskazniki przestang migac.

Podstawowe informacje dotyczace papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach. Przed kupieniem
wiekszej ilosci papieru najlepiej wyprébowac kilka jego rodzajow. Papier firmy HP zapewnia optymalng jakos¢
druku. Odwiedz strone internetowg HP pod adresem www.hp.com zawierajgca wiecej informacji na temat
papieru HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe kolory i gtebsza
czern, a takze schng szybciej niz standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Zalecane rodzaje papieru do drukowania

e  Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych firmy HP

. Wskazdwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Aby osiggna¢ najwyzszg jakos¢ druku, zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego specjalnie do
danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.
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Drukowanie zdje¢
e  Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jakosci papier fotograficzny firmy HP przeznaczony do
najlepszych zdje¢. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowac piekne zdjecia, ktére
natychmiast wysychaja, co pozwala je udostepniac zaraz po wyjeciu z drukarki. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5x 11 cali, 10X 15cm (4 x 6 cali), 13x18cm (5x 7 cali) i 11 x 17 cali
(A3) z wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym (potbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w
ramkach, prezentowania zdjec¢ lub w przypadku prezentéw i specjalnych projektow fotograficznych.
Papier HP Premium Plus Photo zapewnia wyjatkowe wyniki, profesjonalng jako$¢ i trwatos¢.

e  Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to gruby papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajgcym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcow i wilgo¢. Wydruki na nich
mozna porownac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest on dostepny w wielu
formatach, w tym A4, 21,6 x 27,9 cm (8,5 x 11 cali), 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) oraz
z dwoma rodzajami powtok — btyszczaca lub potbtyszczaca (satynowy mat). Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

e  Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdje¢. Przystepny
cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych
zdjec na kazdej drukarce atramentowe;j. Jest dostepny w postaci btyszczacej, w kilku rozmiarach, miedzy
innymi A4, 8,5x 11 calii 10 x 15 cm (4 x 6 cali). Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentow.

e  Zestawy HP Photo Value Pack

Zestawy HP Photo Value Pack zawierajg oryginalne pojemniki z tuszem HP i papier fotograficzny HP
Advanced Photo, pozwalajg oszczedzac czas i utatwiajg drukowanie na urzadzeniu HP niedrogich zdje¢
o jakosci, jaka zapewniajg laboratoria fotograficzne. Oryginalne atramenty HP oraz papier HP Advanced
Photo doskonale ze sobg wspotdziatajg i pozwalajg na drukowanie trwatych i wyrazistych zdje¢, jedno
po drugim. Jest to idealne rozwigzanie do wydrukowania wszystkich zdje¢ z wakacji lub wielu kopii zdje¢
dla znajomych.

Dokumenty firmowe
e  Papier HP Premium Presentation, 120g, matowy

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktoéry idealnie nadaje sie do prezentaciji, ofert, raportow i
biuletyndw. Duza gramatura robi imponujgce wrazenie.

e  Papier HP Brochure 180g, btyszczacy lub Papier HP Professional 180, btyszczacy

Papiery te sg btyszczace z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportoéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

e  Papier HP Brochure 180g, matowy lub Papier HP Professional 180, matowy

Papiery te sg matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale nadaje
sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.
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Codzienne drukowanie

Wszystkie wymienione papiery do codziennego drukowania charakteryzuje technologia ColorLok
zmniejszajgca powstawanie smug oraz poprawiajgca wyglad czerni i kolorow.

e  Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast koloréw i ostros¢ tekstu. Jest wystarczajgco
nieprzejrzysty na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajac do przebijania koloréw na
drugg strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek.

e  Papier HP Printing

Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

e  Papier HP Office

Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania, wydrukéw
prébnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentoéw.

e  Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci wykonany w 30% z odzyskanych
wtdkien.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Papier firmy HP
zapewnia optymalng jakos$¢ wydruku.

Aby zamoéwic¢ papier lub inne materiaty eksploatacyjne firmy HP, przejdz do witryny www.hp.com . Obecnie
niektdre czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

Firma HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i
kopiowania dokumentow. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby spetniaty
wysokie wymagania co do niezawodnosci i jakosci wydrukdw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory
wydruku, gteboka czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok
mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie r6znych producentow.

Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, przestrzegaj nastepujacych zalecen:

e Do podajnika nalezy wktadac¢ tylko jeden rodzaj papieru.

e  Podczas tadowania do podajnikow sprawdz, czy papier jest prawidtowo wtozony.
e  Nie nalezy przepetnia¢ podajnika.

e W celu unikniecia zacie¢ papieru, niskiej jakosci wydruku i innych problemoéw z drukowaniem, unikaj
tadowania ponizszych papieréw do podajnika:

—  Formularze wieloczeSciowe
— Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone
— Materiaty z wycieciami i perforacjg

— Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktore nie przyjmuja dobrze tuszu

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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— Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajace
— Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze

Wiecej informacji na temat tadowania papieru zawiera sekcja tadowanie papieru.

tadowanie papieru

tadowanie papieru standardowego

1.  Podnies zasobnik wyjsciowy.

2.  Wyciagnij podajnik, aby go wydtuzy¢.

[%r UWAGA: Aby zatadowac papier o rozmiarze Legal, przesun szary zatrzask (z lewej przedniej strony
podajnika) w prawo i obniz przdd podajnika.

3. Powyciagnieciu podajnika zacznie migac jeden wskaznik (lub wszystkie wskazniki) wyboru rozmiaru
papieru (opisy zachowan wskaznikow drukarki zawiera sekcja Znaczenie wskaznikow na panelu
sterowania).

W przypadku tadowania papieru o innym rozmiarze nalezy zmienic rozmiar papieru dla drukarki (zobacz
Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce).

4. Rozsun jak najdalej prowadnice szerokosci papieru.

20 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW



5. W16z papier strong do druku w dét na Srodek podajnika.

Upewnij sie, ze stos papieru jest wyréwnany w stosunku do odpowiednich linii rozmiaru papieru na
spodzie podajnika i nie wystaje ponad oznaczenie wysokosci stosu z boku podajnika.

%’ UWAGA: Nie taduj papieru, gdy drukarka drukuje.
Dosun prowadnice szerokosci papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu papieru, a nastepnie

6.
zamknij podajnik.

tadowanie papieru 21
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7.  Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie koperty

1.  Podnies zasobnik wyjsciowy.

3. Po wyciagnieciu podajnika zacznie migac jeden wskaznik (lub wszystkie wskazniki) wyboru rozmiaru
papieru (opisy zachowan wskaznikow drukarki zawiera sekcja Znaczenie wskaznikow na panelu
sterowania).

[%f UWAGA: Prawdopodobnie rozmiary kopert nie pasujg do rozmiaru papieru znajdujgcego sie na liscie na
panelu sterowania i nalezy ustawi¢ je w serwerze EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz Ustawianie
rozmiaru papieru w drukarce lub Wbudowany serwer internetowy.
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4. Koperty zataduj strong zadrukowang do dotu, jak pokazano na rysunku.

*

Upewnij sie, ze plik kopert nie wystaje poza linie oznakowania w zasobniku.

[’_ﬁ{ UWAGA: Nie taduj kopert, gdy drukarka drukuje.

5. Dosun prowadnice szerokosci papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu kopert, a nastepnie
zamknij podajnik.
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6. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie kart i papieru fotograficznego

1.  Podnies zasobnik wyjsciowy.

3. Po wyciagnieciu podajnika zacznie migac jeden wskaznik (lub wszystkie wskazniki) wyboru rozmiaru
papieru (opisy zachowan wskaznikow drukarki zawiera sekcja Znaczenie wskaznikow na panelu
sterowania).

W przypadku tadowania papieru o innym rozmiarze nalezy zmieni¢ rozmiar papieru dla drukarki (zobacz
Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce).
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4. W16z papier strong do druku w dot na srodek podajnika.

Upewnij sie, ze stos papieru jest wyréwnany w stosunku do odpowiednich linii rozmiaru papieru na
spodzie podajnika i nie wystaje ponad oznaczenie wysokosci stosu z boku podajnika.

B UWAGA: Nie taduj papieru, gdy drukarka drukuje.

5. Dosun prowadnice szerokosci papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu papieru, a nastepnie
zamknij podajnik.

6. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.
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Aktualizacja drukarki

Firma HP caty czas pracuje nad zwiekszeniem wydajnosci swoich drukarek i dostarczaniem uzytkownikom
najnowszych funkgji.

Domyslnie, jesli drukarka jest podtgczona do sieci i wtgczone sg Ustugi WWW HP, drukarka automatycznie
sprawdza dostepnos¢ aktualizacji.

Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

1. Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
wbudowanego serwera WWW.

2. Kliknij karte Narzedzia.

3. W sekcji Aktualizacje drukarki kliknij opcje Aktualizacje firmware, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

[%/’”r UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie uruchomi
sie ponownie.

E.{ UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych ustawien,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera proxy. W
przypadku braku szczegotowych ustawien skontaktuj sie z administratorem sieci lub osobg, ktéra
skonfigurowata siec.

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci w zaleznosci od
uzywanego systemu operacyjnego:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje
Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwg
drukarki.

Wytaczanie drukarki

Wytacz drukarke, naciskajac przycisk () ( Dane techniczne ) znajdujacy sie z przodu drukarki, po lewej
stronie. Wskaznik zasilania miga podczas wytaczania drukarki. Zaczekaj, az wskaznik zasilania zgasnie,
zanim odtaczysz przewadd zasilajacy lub wytaczysz listwe zasilajaca.

A OSTROZNIE: Jesli drukarka zostanie wytaczona w nieprawidtowy sposéb, karetka moze nie wréci¢ do
prawidtowego potozenia, powodujgc problemy z pojemnikami z tuszem i jako$cig wydruku.

OSTROZNIE: Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy brakuje pojemnikéw. HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie
brakujacych pojemnikdw w celu unikniecia problemow z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
tuszu z pozostatych pojemnikéw lub uszkodzenia systemu tuszu.

26 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW



Drukowanie

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia zmieniaj recznie
tylko wtedy, gdy chcesz zmienic¢ jako$¢ druku, drukowac na okreslonych rodzajach papieru albo skorzystac z
funkcji specjalnych.

Wiecej informacji na temat wybierania najlepszego papieru do drukowania dokumentéw mozna znalez¢
w czesci Podstawowe informacje dotyczace papieru.

‘%" WSKAZOWKA: Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP pozwalajaca na drukowanie

dokumentow na drukarce z wtgczong ustuga HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca, bez

dodatkowego oprogramowania ani sterownikdw drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Korzystanie z

HP ePrint.

WSKAZOWKA: Ta drukarka umozliwia drukowanie dokumentéw i zdje¢ znajdujacych sie na urzadzeniu
przenosnym (takim jak smartfon lub tablet). Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie HP Mobile Printing
( www.hp.com/go/maobileprinting ) — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we

wszystkich jezykach.

e  Drukowanie dokumentéw

e  Drukowanie ulotek

e  Drukowanie na kopertach

e  Drukowanie zdje¢

e  Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach
e  Drukowanie dwustronne (dupleks)

e  Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscig
e  Wskazdwki przydatne w trakcie drukowania
e  Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint™

e  Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce

Drukowanie dokumentow

Drukowanie dokumentéw (Windows)

PLWW
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Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci tadowanie papieru.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

E/f UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian

w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzgdzania drukarka.

Drukowanie dokumentow
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Wybierz odpowiednie opcje.
e  Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionow3 lub Pozioma.

e  Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej Noénik w obszarze
Wybaér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jako$¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjécie wybierz odpowiedni rozmiar papieru
z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

ﬁ/? UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujacy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazéwki przydatne w trakcie
drukowania.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentow (0S X)

s w N

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Okresl wiasciwosci strony.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoéty.

= UWAGA: Dla tej drukarki dostepne sa nastepujgce opcje. Lokalizacja opcji moze sie r6zni¢ w zaleznosci

od aplikaciji.

e  Wybierz rozmiar papieru.

E/f UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rezmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujacy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

e  Wybierz orientacje.
e  Wprowadz procent powiekszenia.

Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie ulotek

Drukowanie ulotek (Windows)

1.

2
3.
q

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukowanie .
Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzysta¢, zostata wybrana.
W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze sie nazywac¢ Wtasciwosci, Opcje , Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje .
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)L% UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian
w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzadzania drukarka.

5. Wybierz odpowiednie opcje.
o  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e  Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jakos¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjécie wybierz odpowiedni rozmiar papieru
z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

E/f UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazéwki przydatne w trakcie
drukowania.

6. Kliknij opcje OK .
7. Kliknij przycisk Drukowanie lub 0K, aby rozpocza¢ drukowanie.
Drukowanie ulotek (0S X)

1. Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie .
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.
4. Zmenu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij przycisk
Ustawienia strony . Po wybraniu rozmiaru papieru kliknij przycisk 0K , aby zamkna¢ okno dialogowe
Ustawienia strony i wrocic¢ do okna dialogowego Drukowanie .

Ef UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

5. Kliknij Rodzaj papieru/jako$¢ w menu rozwijanym i wybierz nastepujgce ustawienia:
e  Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru broszurowego
e  Jakos$é: Normalna lub Najl.

6. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie , aby rozpoczac
drukowanie.

Drukowanie na kopertach

Nalezy unikac kopert o nastepujgcych cechach:
e  bardzo gtadkie wykonczenie;

o  kleje samoprzylepne, zapiecia i okienka;
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grube, nieregularne lub pofalowane krawedzie;

obszary pomarszczone, rozdarte lub uszkodzone w inny sposab.

Upewnij sie, ze koperty sg prawidtowo pozaginane.

[%/’”r UWAGA: Wiecejinformacji na temat drukowania na kopertach mozna znalez¢ w dokumentacji uzywanego
oprogramowania.

Drukowanie na kopertach (Windows)

1.

2
3.
q

Zataduj koperty do podajnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

E/f UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian

w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzadzania drukarka.

Wybierz odpowiednie opcje.
e  Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej Noénik w obszarze
Wybaér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednia jako$¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjécie wybierz odpowiedni rozmiar papieru
z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

ﬁ/? UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze do drukarki
zatadowano poprawny papier, i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazéwki przydatne w trakcie
drukowania.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

Drukowanie na kopertach (0S X)

1.

Zataduj koperty do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Wiecej informacji znajdziesz w czesci
tadowanie papieru.

W menu File (Plik) w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Print (Drukuj).
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoéty.

E/f UWAGA: Dla tej drukarki dostepne sg nastepujace opcje. Lokalizacja opcji moze sie r6zni¢ w zaleznosci

od aplikaciji.

a. W menu podrecznym Rodzaj papieru wybierz odpowiedni rodzaj papieru.
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E% UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, Ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

b. Zmenurozwijanego wybierz opcje Paper Type/Quality (Rodzaj/jakos¢ papieru) i sprawdz, czy
ustawienie rodzaju papieru ma wartosc Plain Paper (Zwykty papier).

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie zdjeé

Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku wejsciowym. Papier moze
zaczyc sie zawijac, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku. Papier fotograficzny nalezy wyprostowac przed
uzyciem.

Drukowanie zdjecia z komputera (Windows)

1.  Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czeSci tadowanie papieru.

2. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybaér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednia jako$¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjécie wybierz odpowiedni rozmiar papieru
z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

E/f UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazéwki przydatne w trakcie
drukowania.

E/f’ UWAGA: Maksymalna rozdzielczos¢ mozna uzyskac, przechodzac do karty Papier/jako$¢ i wybierajac
opcje Papier fotograficzny z listy rozwijanej Nosnik, a nastepnie klikajgc przycisk Zaawansowane i
wybierajac opcje Tak z listy rozwijanej Drukuj w trybie Maksymalne DPI. Jesli chcesz drukowac w
najwiekszej rozdzielczosci w skali szarosci, wybierz opcje Wysokiej jakosci skala szarosci z listy
rozwijanej Drukuj w odcieniach szarosci.

6.  Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.

7. Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

E/f UWAGA: Po zakonczeniu drukowania wyjmij nieuzywany papier fotograficzny z podajnika wejsciowego.
Przechowuj papier fotograficzny tak, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze spowodowac¢ obnizenie jakosci
wydruku.
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Drukowanie zdjecia z komputera (0S X)

1.  Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci tadowanie papieru.

2. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

299,

[ UWAGA: Dla tej drukarki dostepne sa nastepujace opcje. Lokalizacja opcji moze sie rozni¢ w zaleznoci
od aplikaciji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

’Lj% UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rezmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

b. Wybierz Orientacje.

¢. Zmenu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jako$¢ i wybierz nastepujace ustawienia:
e  Rodzaj papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
e  Jakos$¢: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos$¢

e  Kliknij trojkat przycisku rozwijania Opcje koloru , a nastepnie wybierz odpowiednig opcje
Photo Fix (Poprawianie zdjec).

— Off: brak zmian na obrazie.

— Podstawowa: automatycznie optymalizuje ostros¢ obrazu; dostosowuje ostros¢ obrazu
w umiarkowanym stopniu.

5. Wybierz inne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).

Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych
rozmiarach
Jesli aplikacja obstuguje papier w formatach niestandardowych, przed wydrukowaniem dokumentu nalezy
ustawic jego format w aplikacji. W przeciwnym razie nalezy ustawi¢ format w sterowniku drukarki. Aby

istniejgce dokumenty dato sie poprawnie wydrukowa¢ na papierze w formatach niestandardowych, moze by¢
konieczna zmiana formatu dokumentow.

Ustawianie niestandardowego rozmiaru (Windows)
1.  Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

o  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy garny rég ekranu lub wskaz go, aby otworzy¢ panele
funkdji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a nastepnie kliknij
opcje Wyswietl drukarki i urzadzenia (lub dotknij jej). Kliknij lub naciénij nazwe drukarki, a
nastepnie kliknij lub nacis$nij opcje Wtasciwosci serwera wydruku.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki. Wybierz nazwe
drukarki i opcje Wtasciwosci serwera wydruku.
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3
4,
5

e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki. Kliknij
prawym przyciskiem myszy pusty obszar w oknie Drukarki i wybierz opcje Wtasciwosci serwera.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy. W menu
Plik kliknij opcje Wtasciwosci serwera.

Zaznacz pole wyboru Utwérz nowy formularz.
Wprowadz nazwe niestandardowego rozmiaru papieru.
W sekcji Opis formularza (rozmiary) wprowadz wymiary niestandardowego rozmiaru.

Kliknij opcje Zapisz formularz, a nastepnie opcje Zamknij.

Drukowanie na papierze specjalnym i o niestandardowym rozmiarze (Windows)

2%, . . - ra . . . . s .
[ UWAGA: Zanim bedzie mozna drukowac na papierze o niestandardowym rozmiarze, nalezy ustawi¢ rozmiar
niestandardowy we Wtasciwosciach serwera wydruku.

1.

2
3.
q

1.
8.

Zataduj odpowiedni papier do podajnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

E/? UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian

w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzgdzania drukarka.

Na karcie Uktad lub Papier/Jako$€ kliknij przycisk Zaawansowane.

W obszarze Papier/Wyjscie wybierz z listy rozwijanej Rozmiar papieru niestandardowy rozmiar
papieru.

Ef UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny

papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

Wybierz inne zgdane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Ustawianie niestandardowego rozmiaru (0S X)

1.

2.

PLWW

Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e W menu Plik aplikacji, kliknij Ustawienia strony i sprawdz, czy w menu podrecznym Formatuj dla
wybrano drukarke ktérej chcesz uzy¢.

e W menu Plik w aplikacji kliknij Drukuj, i sprawdz, czy wybrano drukarke ktérej chcesz uzy¢.

Wybierz opcje Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami w menu rozwijanym Roezmiar papieru.

E/f’ UWAGA: Jeslinie widzisz tych opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij trojkat rozwijania obok

menu podrecznego Drukarka lub kliknij opcje Pokaz szczegoéty.

Kliknij znak + z lewej strony ekranu, kliknij dwukrotnie Bez nazwy i wpisz nazwe nowego,
niestandardowego rozmiaru.
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4.
5.

W polach Szerokos$¢ i Wysokos$¢ wpisz wymiary i, jesli to chcesz je zmieni¢, ustaw marginesy.

Kliknij OK.

Drukowanie na papierze specjalnym i o niestandardowym rozmiarze (0S X)

Zanim bedzie mozna drukowa¢ na papierze o niestandardowym rozmiarze, nalezy ustawic¢ rozmiar
niestandardowy w oprogramowaniu HP.

1.
2.
3.

Zataduj odpowiedni papier do podajnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.
Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli nie widzisz menu podrecznego Rozmiar papieru w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij przycisk
Uktad strony. Po wybraniu rozmiaru papieru kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno Uktad strony i
powrdcic do okna dialogowego Drukowanie.

E/f UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny

papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

Kliknij Obstuga papieru w menu rozwijanym.
W sekcji Docelowy rozmiar papieru kliknij opcje Skaluj do rozmiaru papieru.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Przy uzyciu mechanizmu automatycznego druku dwustronnego (dupleksera) mozna automatycznie drukowac
na obu stronach arkuszy papieru.

Drukowanie na obu stronach arkusza (Windows)

1.
2.
3.

4.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Wtasciwosci.

E/f UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian

w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzadzania drukarka.

Wybierz odpowiednie opcje.
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e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje pionowg lub pezioma, a nastepnie wybierz opcje 0dwréé
wzdtuz dtugiej krawedzi lub 0dwro¢ wzdtuz krétkiej krawedzi z listy rozwijanej Drukuj
dwustronnie.

e  Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybaér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednia jako$¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjécie wybierz odpowiedni rozmiar papieru
z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

299,

B uwAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazéwki przydatne w trakcie
drukowania.

5. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.

Drukowanie na obu stronach arkusza (0S X)

1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu rozwijanego opcje Layout (Uktad).

3. Wybierz typ oprawy dla wydrukdw dwustronnych, a nastepnie kliknij opcje Print (Drukuj).

Drukowanie z maksymalng rozdzielczos$cia

Uzywaj trybu maksymalnej rozdzielczosci do drukowania wyraznych obrazéw wysokiej jakosci na papierze
fotograficznym.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu innych ustawien i
wymaga duzej iloSci pamieci.

Drukowanie w trybie maksymalnej rozdzielczosci (Windows)

PLWW

1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

)L% UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian
w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzadzania drukarka.

Kliknij karte Papier/Jako$¢.
Z listy rozwijanej No$nik wybierz odpowiedni rodzaj papieru.
Kliknij przycisk Zaawansowane.

W obszarze Funkcje drukarki wybierz Tak na liscie rozwijanej Drukuj w rozdzielczo$ci maksymalne;j.

® N o v »

Z listy rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru.

Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscig



Ej# UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rezmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

9. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ opcje zaawansowane.

10. Potwierdz ustawienia opcji Orientacja na karcie Uktad i kliknij przycisk OK, aby wydrukowac.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci (0S X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

299y,

= UWAGA: Dla tej drukarki dostepne sa nastepujgce opcje. Lokalizacja opcji moze sie r6zni¢ w zaleznosci
od aplikaciji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Paper Size (Rozmiar papieru).

E/f UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rezmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano poprawny
papier i ustaw pasujacy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

b. Z menu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jako$¢ i wybierz nastepujgce ustawienia:
e  Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru
e  Quality (Jakos¢): Maximum dpi (Maksymalna rozdzielczo$c)

4. Wybierz inne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.

Wskazdowki przydatne w trakcie drukowania

Ustawienia oprogramowania wybrane w sterowniku drukarki majg zastosowanie tylko do drukowania.

Dokument mozna wydrukowa¢ na obu stronach papieru. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Drukowanie
dwustronne (dupleks).

Wskazowki dotyczace tuszu

e  Jeslijakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Raport diagnostyczny z jakosci
wydruku w celu uzyskania wiecej informacji.

e  Korzystaj z oryginalnych pojemnikdéw z tuszem HP.
e  Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i kolorowy.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wymiana pojemnikdéw z tuszem.

e  Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy jest go wystarczajacailosc.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach.

e  Zawsze wytaczaj drukarke za pomoca przycisku (1) ( Dane techniczne ), aby umozliwi¢ drukarce
zabezpieczenie dysz.
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Wskazowki dotyczace tadowania papieru

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie réwniez w czesci tadowanie papieru.

Upewnij sie, ze do podajnika zatadowano papier o rozmiarze aktualnie ustawionym w drukarce. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce.

W16z stos papieru (nie tylko jedng strone). Caty papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru
i rodzaju w celu unikniecia zaciecia papieru.

Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang w dét.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete lub
podarte.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice nie
zagiety papieru w podajniku.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (Windows)

PLWW

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania, kliknij w oprogramowaniu drukarki HP opcje
Drukowanie , a nastepnie opcje Ustaw preferencje.

Informacje na temat uruchamiania oprogramowania drukarki HP mozna znalez¢ w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

Aby wybrac liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru, na karcie Uktad sterownika
drukarki wybierz odpowiednig opcje z listy rozwijanej Stron na arkusz.

E/? UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie s3 odzwierciedlane opcje wybrane z list Uktad stron na

arkusz, Broszura lub Obramowania stron.

Aby zmienic orientacje strony, ustaw jg w interfejsie aplikacji.

Aby wyswietli¢ wiecej ustawien drukowania, na karcie Uktad lub Papier/Jako$¢ sterownika drukarki
kliknij przycisk Zaawansowane w celu otwarcia okna dialogowego Opcje zaawansowane.

— Drukuj w odcieniach szarosci: Umozliwia drukowanie czarno-biatego dokumentu z uzyciem
wytacznie czarnego tuszu. Wybierz opcje Tylko czarny atrament, a nastepnie kliknij przycisk OK.

— Uktad stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane s3 wiecej niz dwie strony dokumentu.

— Drukowanie bez obramowaii: Wybierz te opcje, aby drukowac zdjecia bez obramowan. Nie
wszystkie rodzaje papieru obstuguja te funkcje. Jesli rodzaj papieru wybrany z listy rozwijanej
Nosénik nie obstuguje tej funkcji, obok opcji widoczna jest ikona ostrzezenia.

— Uktad: Ta funkcja dziata wytacznie podczas drukowania dwustronnego. Jesli obraz jest wiekszy od
obszaru do zadrukowania, wybor tej opcji umozliwia takie przeskalowanie zawartosci strony, aby
zmiescita sie w wezszych marginesach, co pozwala unikng¢ generowania dodatkowych stron.

— Technologie HP Real Life: Ta funkcja stuzy do wygtadzania oraz wyostrzania obrazéw i grafik w
celu podniesienia jakosci wydruku.

— Broszura: Umozliwia wydrukowanie wielostronicowego dokumentu jako broszury. Powoduje
umieszczenie dwadch stron na kazdej stronie arkusza papieru. Po ztozeniu arkuszy na p6t mozna
utworzy¢ broszure. Wybierz z listy rozwijanej metode zszywania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wskazowki przydatne w trakcie drukowania
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o Breszura, zszywanie lewej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po lewej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony lewej do
prawej.

o  Broszura, zszywanie prawej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po prawej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony prawej do
lewej.

— Obramowania strony: Umozliwia dodanie obramowania do stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane s3 wiecej niz dwie strony dokumentu.

e  Aby skrdci¢ czas ustawiania preferencji drukowania, mozna skorzysta¢ ze skrétu drukowania. Skrot
drukowania zapisuje wartosci ustawien odpowiednich dla okreslonego rodzaju zadania, dzieki czemu
mozna wybraé wszystkie opcje jednym kliknieciem. Aby go uzy¢, przejdz na karte Skréot drukowania,
zaznacz jeden skrét drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby dodac¢ nowy skrot drukowania, po zdefiniowaniu ustawien na karcie Uktad lub Papier/Jakos¢ kliknij
karte Skrat drukowania, kliknij przycisk Zapisz jako i wprowadz nazwe, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby usung¢ skrot, zaznacz go, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

299,

=’ UWAGA: Nie mozna usuwa¢ domyslnych skrotéw drukowania.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (0S X)

e W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu Paper Size (Rozmiar papieru) rozmiar papieru
zatadowanego do drukarki.

e W oknie dialogowym drukowania wybierz menu rozwijane Paper/ Type/Quality (Rodzaj papieru/jakosc)
i wybierz odpowiedni rodzaj papieru oraz odpowiednig jakos¢.

e  Aby wydrukowac czarno-biaty dokument przy uzyciu tylko czarnego tuszu, wybierz z menu
podrecznego opcje Rodzaj papieru/jakos¢. Nastepnie kliknij trojkat rozwijania opcji koloru i wybierz z
menu podrecznego koloru opcje Skala szarosci, a nastepnie wybierz opcje Tylko pojemnik z czarnym
tuszem.

Uwagi

Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP, aby
umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatéw za kazdym razem.

EEK))

[ UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentow. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jezeli uwazasz, ze zakupione pojemniki z tuszem sg oryginalnymi pojemnikami z tuszem HP, zajrzyj na
strone www.hp.com/go/anticounterfeit.

e  Wskazaniai ostrzezenia o poziomie tuszu sa tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

E/f UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny
pojemnik, aby unikng¢ opéznien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw do czasu spadku
jakosci wydruku.

Drukowanie przy uzyciu funkgji AirPrint™

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemach i0S 4.2 oraz Mac 0S X 10.7
i nowszych. Uzyj funkcji AirPrint, aby drukowa¢ bezprzewodowo na drukarce z urzadzenia iPad (i0S 4.2),

Rozdziat 3 Drukowanie PLWW


http://www.hp.com/go/anticounterfeit

iPhone (3GS lub nowszy) lub iPod touch (trzeciej generacji lub nowszy) w nastepujacych aplikacjach

mobilnych:
e  Poczta
e Zdjecia
e  Safari

e  Obstugiwane aplikacje innych firm, np. Evernote
W celu skorzystania z funkcji AirPrint upewnij sie, Ze:

e  Drukarka jest podtaczona do tej samej sieci, co urzadzenie obstugujace funkcje AirPrint. Wiecej
informacji na temat korzystania z funkcji AirPrint i zgodnosci z nig produktéw HP mozna znalez¢ na
stronie www.hp.com/go/mobileprinting .

e  Zatadowano papier odpowiadajgcy ustawieniom papieru w drukarce (wiecej informacji zawierajg sekcje
tadowanie papieru oraz Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce). Doktadne ustawienie rozmiaru dla
zatadowanego papieru powoduje, Ze urzadzenie przenosne wie, na jakim papierze drukuje.

Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce

Po wyciagnieciu podajnika zacznie migac jeden wskaznik (lub wszystkie wskazniki) wyboru rozmiaru papieru
(opisy zachowan wskaznikdw drukarki zawiera sekcja Znaczenie wskaznikow na panelu sterowania).

W przypadku tadowania papieru o rozmiarze, ktérego nie ma na liscie na panelu sterowania, nalezy zmienic¢
rozmiar papieru w oprogramowaniu drukarki HP lub we wbudowanym serwerze WWW (EWS). Informacje na
temat uruchamiania serwera EWS drukarki zawiera sekcja Otwieranie wbudowanego serwera WWW.

ﬁ/f UWAGA: Jesli wyciagniesz podajnik w czasie wystepowania btedu zwigzanego ze Sciezka papieru, wskazniki
wyboru rozmiaru papieru bedg swieci¢ wedtug tego samego wzoru.

Zmiana biezacego rozmiaru papieru w panelu sterowania drukarki

A Naciskaj przycisk I_-E] (Wybor rozmiaru papieru ) az do wybrania zagdanego rozmiaru papieru (wedtug
wskaznika wyboru rozmiaru papieru).

aky) . . . ’ . . . . .

[ UWAGA: Jesli zatadowano papier o rozmiarze, ktérego nie ma na liscie na panelu sterowania, rozmiar
papieru nalezy ustawi¢ w serwerze EWS. Informacje na temat uruchamiania serwera EWS drukarki zawiera
sekcja Otwieranie wbudowanego serwera WWW.
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HP ePrint

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP pozwalajaca na drukowanie dokumentéw na drukarce z wigczona
ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest to tak tatwe, jak wystanie wiadomosci e-mail
na adres przypisany drukarce podczas wtgczania w niej ustug WWW. Nie potrzeba sterownikdw ani
specjalnego oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos$¢ e-mail, mozesz drukowac z dowolnego
miejsca przy uzyciu ustugi HP ePrint.

Po zarejestrowaniu konta na stronie HP Connected ( www.hpconnected.com ) mozesz sie zalogowac, aby
wyswietli¢ stan zadan ustugi HP ePrint, zarzadzac¢ kolejka ustugi HP ePrint w drukarce, kontrolowa¢
uprawnienia uzytkownikéw do drukowania za pomocg adresu e-mail ustugi HP ePrint oraz uzyska¢ pomoc dla
ustugi HP ePrint.

[%/’”r UWAGA: Do korzystania z HP ePrint konieczne jest podtaczenie drukarki do aktywnej sieci z dostepem do

Internetu. Nie mozesz uzywac funkcji internetowych, jesli drukarka jest podtagczona do komputera kablem
USB.

Wiecej informacji o przycisku HP ePrint i wzorach wskaznikéw zawiera sekcja Znaczenie wskaznikéw na
panelu sterowania.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e  Konfiguracja HP ePrint

. Korzystanie z HP ePrint

] Usuwanie ustug WWW

Konfiguracja HP ePrint

W celu skonfigurowania HP ePrint skorzystaj z jednej z metod:

[%/'”r UWAGA: Przed skonfigurowaniem ustugi HP ePrint sprawdz, czy drukarka ma potgczenie przez sie¢

Ethernet lub sie¢ bezprzewodowa.

Konfigurowanie funkcji HP ePrint przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

40

1. Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
wbudowanego serwera WWW.

2. Kliknij karte Ustugi WWW.

3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij opcje Konfiguracja, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wysSwietlanymi na ekranie.

4. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizacji.

EEK))

= UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie
uruchomi sie ponownie.
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’L$f UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych ustawien,

nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. Jesli nie masz szczeg6towych ustawien serwera proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub
osobg, ktéra skonfigurowata siec.

Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyijny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfigurowanie funkcji HP ePrint przy uzyciu oprogramowania drukarki HP (Windows)

1.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

W wyswietlonym oknie kliknij dwukrotnie opcje Drukowanie , a nastepnie w sekcji Drukuj wybierz opcje
Podtacz drukarke do sieci. Zostanie otwarta strona startowa drukarki (wbudowany serwer WWW).

Kliknij karte Ustugi WWW.

W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij opcje Konfiguracja, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizacji.

E/f UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze j3 i zainstaluje, a nastepnie

uruchomi sie ponownie.

’L$f UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych ustawien,

nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. Jesli nie masz szczeg6towych ustawien serwera proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub
osobg, ktéra skonfigurowata siec.

Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyijny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Korzystanie z HP ePrint

HP ePrint pozwala na drukowanie na drukarce z wtgczong ustuga HP ePrint w dowolnej chwili i z dowolnego
miejsca.

Przed rozpoczeciem korzystania z ustugi HP ePrint upewnij sie, czy masz nastepujgce materiaty:

Komputer lub urzadzenie przenosne podtaczone do Internetu i z obstuga email

Drukarke obstugujaca ustuge HP ePrint, w ktérej wtgczono ustugi WWW

‘%" WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat zarzadzania ustuga HP ePrint i konfigurowania jej ustawien oraz

na temat najnowszych funkcji znajduje sie na stronie HP Connected dostepnej pod adresem
www.hpconnected.com .

Drukowanie dokumentéw za pomoca ustugi HP ePrint

PLWW

1.
2.

Witacz ustugi Www.

W komputerze lub urzadzeniu przenosnym otworz aplikacje poczty email.

E/f UWAGA: Informacje na temat korzystania z aplikacji poczty email w komputerze lub urzadzeniu

przenosnym znajdziesz w dokumentacji dotgczonej do aplikaciji.

Korzystanie z HP ePrint
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3. Utworz nowa wiadomos¢ e-mail i zatgcz plik, ktory chcesz wydrukowad.

4. Wprowadz adres e-mail drukarki w polu ,,D0” wiadomosci, a nastepnie wybierz opcje wystania
wiadomosci email.

EEK))

= UWAGA: Serwer HP ePrint nie przyjmuje wiadomosci e-mail z zadaniami drukowania, jezeli w polach
»D0”i,DW” znajduje sie wiele adreséw e-mail. W polu ,,Do” nalezy wpisa¢ tylko adres e-mail drukarki
HP. Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w pozostatych polach.

Znajdowanie adresu e-mail drukarki
1.  Upewnij sie, ze konto ePrint zostato utworzone.

Aby utworzy¢ konto, przejdz na strone HP Connected pod adresem www.hpconnected.com .

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij jednoczesnie przyciski Erj ( HP ePrint) oraz @ ( Informacje).
Drukarka wydrukuje strone informacyjng zawierajgca adres email drukarki.
Wytaczanie funkcji HP ePrint

A \a panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk EE‘ ( HP ePrint ).

[%/’”r UWAGA: Aby usunac wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW.

Usuwanie ustug WWW
Aby usunac¢ ustugi WWW, wykonaj nastepujace kroki:

1. Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie wbudowanego
serwera WWW.

2. Kliknij karte Ustugi WWW, a nastepnie kliknij Usun ustugi WWW w czesci Ustawienia ustug WWW.
3.  Kliknij Usun ustugi WWWw.
4. Kliknij przycisk Tak, aby usung¢ ustugi WWW z drukarki.
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Korzystanie z pojemnikow z tuszem

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i gtowicy drukujgcej

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Wymiana pojemnikdw z tuszem

Zamawianie pojemnikéw z tuszem

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

Gwarancja na pojemniki z tuszem

Informacje na temat pojemnikdow z tuszem i gtowicy drukujacej

Ponizsze wskazowki moga by¢ pomocne przy konserwacji pojemnikéw HP i zapewnieniu statej jakos¢
wydrukow.

Instrukcje w tym podreczniku uzytkownika dotyczg wymiany pojemnikdw z tuszem, nie pierwszej
instalacji. W przypadku pierwszej instalacji nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na plakacie
konfiguracyjnym dostarczonym razem z drukarka.

Drukarke zawsze nalezy wytgczac, naciskajac przycisk () ( Dane techniczne ). Umozliwia to zamknigcie
gtowicy drukujacej i jej ochrone przed zniszczeniem. Wiecej informacji znajdziesz w Wytaczanie drukarki.

Nie czys¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie
powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikéw.

Obchodz sie ostroznie z pojemnikami z tuszem. Upuszczanie, potrzasanie lub nieostrozne obchodzenie
sie z pojemnikami podczas instalacji moze powodowa¢ tymczasowe problemy z drukowaniem.

Jesli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby unikng¢ wycieku tuszu z drukarki lub
innych uszkodzen drukarki:

—  Zawsze wytgczaj drukarke, naciskajgc przycisk (1) ( Dane techniczne ). Przed odtgczeniem drukarki
zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujace na ruch wewnatrz urzadzenia. Wiecej informaciji
znajdziesz w Wytgczanie drukarki.

—  Drukarka musi by¢ przewozone na ptask. Nie wolno jej umieszczac na boku, tyle, przodzie lub
gornej powierzchni.

A OSTROZNIE: HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw, aby uniknaé probleméw
z jakoscig druku, nadmiernego zuzycia tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytgczaj
drukarki, gdy brakuje pojemnikéw.

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Szacowane poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki HP lub jej panelu
sterowania. Informacje na temat korzystania z oprogramowania drukarki HP zawiera sekcja Narzedzia
zarzgdzania drukarka.

PLWW
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Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu z panelu sterowania

A Nacisnij i przytrzymaj przez pie¢ sekund przycisk x ( Anuluj ), aby wydrukowac raport o stanie
drukarki.

[%/’”r UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytgcznie w celu planowania. Gdy
pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikng¢
op6znien w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ pojemnikéw do czasu pogorszenia jakosci wydruku.

[i/r’ UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem, lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

993

[ UWAGA: Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, oraz w procesie serwisowania
gtowicy, ktory utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo po zakoniczeniu
korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu. Aby uzyskac wiecej informacji, zob.
www.hp.com/go/inkusage .

Wymiana pojemnikow z tuszem

Jesli nie masz zamiennych pojemnikéw z tuszem do drukarki, patrz Zamawianie pojemnikéw z tuszem. Nie
wszystkie pojemniki sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

A OSTROZNIE: HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujgcych pojemnikéw, aby unikna¢ probleméw
z jakoscia druku, nadmiernego zuzycia tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj
drukarki, gdy brakuje pojemnikdéw.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatow eksploatacyjnych, zobacz czes¢
Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP.

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.

2. Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

Ef UWAGA: Zaczekajaz karetka zatrzyma sie zanim przejdziesz do nastepnego kroku.
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3.

4.

6.
7.
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Nacisnij przednig cze$¢ pojemnika z tuszem, aby zwolni¢ zatrzask i wyjg¢ pojemnik z gniazda.

Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania.

-

3>

|

el

Wspomagajac sie kolorowymi literami, wsun pojemnik z tuszem do pustego gniazda, az ustyszysz
klikniecie.

Upewnij sie, ze pojemnik z tuszem zostat wtozony do gniazda z literg w takim samym kolorze, co kolor
tuszu w instalowanym pojemniku.

Powtdrz czynnosci opisane w punktach od 3 do 5 dla kazdego wymienianego pojemnika z tuszem.

Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

Wymiana pojemnikdéw z tuszem
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Zamawianie pojemnikow z tuszem

46

Aby zamowi¢ pojemniki z tuszem, przejdz do strony www.hp.com (obecnie niektore czesci strony
internetowej firmy HP s3 dostepne tylko w jezyku angielskim). Zamawianie kaset drukujacych przez Internet
nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach. W przypadku wielu krajow podane zostaty jednak
informacje na temat sktadania zamoéwien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
zakupow. Mozna takze odwiedzi¢ strone www.hp.com/buy/supplies , aby uzyska¢ informacje na temat
kupowania produktéw HP w danym kraju.

Stosuj tylko pojemniki z tuszem o tym samym numerze, co wymieniany pojemnik. Numer pojemnika z tuszem
mozesz znalez¢ w nastepujgcych miejscach:

e  We wbudowanym serwerze internetowym, klikajgc karte Narzedzia, a nastepnie klikajgc Wskaznik
tuszu w sekcji Informacje o produkcie. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Wbudowany serwer

internetowy.

e W Raporcie o stanie drukarki (zobacz czes¢ Raport o stanie drukarki).

e  Naetykiecie pojemnika z tuszem, ktéry wymieniasz.

e  Na naklejce wewnatrz drukarki. Aby odnalez¢ naklejke, otwérz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z
tuszem.

e W elemencie oprogramowanie drukarki kliknij pozycje Zakupy, a nastepnie kliknij opcje Zakup
materiatéw w Internecie.

7 UWAGA: Startowego pojemnika z tuszem dostarczonego z drukarka nie mozna zakupi¢ osobno.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

e  Pojemniki z tuszem przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu, az do momentu ich uzycia.

e  Pojemniki z tuszem mozna pozostawi¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Jednakze aby zapewnic
optymalny stan pojemnika z tuszem, nalezy wytgczac drukarke we wtasciwy sposdb. Wiecej informacji
znajdziesz w Wytaczanie drukarki.

e  Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59-95°F).

Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajg uktad pamieci, ktéry pomaga przy eksploatacji
drukarki. Dodatkowo uktad pamieci zapisuje ograniczony zestaw anonimowych informacji na temat uzycia
drukarki, ktéry moze zawiera¢ nastepujace informacje: liczbe stron wydrukowanych z uzyciem tego
pojemnika, pokrycie stron, czestotliwo$¢ drukowania oraz uzyte tryby drukowania.

Informacje te pomagajg w projektowaniu nowych drukarek HP, ktére spetniajg potrzeby klientéw. Dane
zbierane z uktadu pamieci pojemnika nie zawierajg informaciji, ktére mogtyby by¢ uzyte do poznania
tozsamosci klienta lub uzytkownika kasety albo drukarki.

Firma HP zbiera probki uktadéw pamieci z pojemnikdw zwrdconych w ramach darmowego programu zwrotu i
przetwarzania HP (HP Planet Partners: www.hp.com/recycle ). Dane te s3 odczytywane uktadéw pamieci
prébek w celu ulepszenia przysztych drukarek firmy HP. Dostep do tych danych moga miec takze partnerzy
HP, ktérzy pomagaja firmie HP w recyklingu pojemnikéw z tuszem.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu pojemnika moze uzyskac¢ dostep do anonimowych danych
zapisanych w pamieci pojemnika. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na dostep do tych informacji, mozesz wytaczyc
uktad pamieci. Jednak po wytaczeniu pamieci pojemnik z tuszem nie bedzie mogt juz dziata¢ w drukarce HP.
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Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczynic te informacje niedostepnymi
przez wytaczenie zdolnosci uktadu pamieci do zbierania informacji o uzyciu drukarki:

Wytaczenie funkcji zbierania informacji

A \a panelu sterowania drukarki nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez okoto pie¢ sekund przyciski B

(Wznéw ) oraz @ (Informacje ), a nastepnie pus¢ przyciski.

E/? UWAGA: Funkcje informacji o uzyciu mozna ponownie witgczy¢ przy uzyciu serwera EWS. Informacje na
temat uruchamiania serwera EWS drukarki zawiera sekcja Otwieranie wbudowanego serwera WWW.

E/r’ UWAGA: Po wytaczeniu funkcji zbierania informacji o wykorzystaniu drukarki, mozna nadal korzystac z
kasety w drukarce HP.

Gwarancja na pojemniki z tuszem

Gwarancja na pojemniki z tuszem firmy HP ma zastosowanie, jesli produkt jest uzywany w przeznaczonej dla
niego drukarce firmy HP. Gwarancja ta nie obejmuje tuszéw HP, ktére zostaty ponownie napetnione,
odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopoki nie wyczerpie sie tusz
HP. Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR-MM) znajduje sie na produkcie we wskazanym ponizej
miejscu.
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Konfiguracja sieci

Dodatkowe ustawienia zaawansowane s3 dostepne we wbudowanym serwerze WWW drukarki (serwerze
EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Wbudowany serwer internetowy.

° Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

. Zmiana ustawien sieci

° Korzystanie z funkcji HP Wireless Direct

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

. Przed rozpoczeciem

° Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

° Zmiana rodzaju potaczenia

e  Testowanie potaczenia bezprzewodowego

[%/’”r UWAGA: Jesli podczas podtgczania drukarki wystgpig problemy, zobacz Nie mozna podtgczy¢ drukarki

bezprzewodowo.

X WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat bezprzewodowego konfigurowania i uzywania drukarki mozna

znalez¢ w Centrum drukowania bezprzewodowego HP ( www.hp.com/go/wirelessprinting ).

Przed rozpoczeciem

48

Wykonaj ponizsze czynnosci:

e  Drukarka nie jest podtaczona do sieci za pomoca kabla Ethernet.

e  Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.

e  Drukarka i komputery z niej korzystajgce znajduja sie w tej samej sieci (podsieci).

e  Podczas konfiguracji sieci konieczne moze by¢ skorzystanie z kabla USB do tymczasowego potaczenia,
nalezy wiec taki kabel przygotowac i uzy¢ go po wyswietleniu odpowiedniego monitu.

Podczas podtaczania drukarki moze zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy sieci bezprzewodowej
(SSID) i hasta:

e  Nazwa sieci bezprzewodowej to nazwa posiadanej sieci.

e  Hasto sieci bezprzewodowej uniemozliwia innym osobom potgczenie z siecig bezprzewodowag bez
zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczen sie¢ bezprzewodowa moze by¢
zabezpieczona hastem WPA lub kluczem WEP.

Jesli nazwa sieci lub klucz zabezpieczajacy nie zostaty zmienione od czasu konfiguracji sieci, mozesz czasami
odnalez¢ je na spodzie lub z boku routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci lub hasta zabezpieczajgcego, albo nie pamietasz tych informacji,
skorzystaj z dokumentacji dostarczonej z komputerem lub routerem bezprzewodowym. Jesli wcigz nie
mozesz odnalez¢ tych informacji, skontaktuj sie zadministratorem sieci lub osobg, ktéra skonfigurowata siec¢
bezprzewodowa.
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Wiecej informacji o przycisku Sie¢ bezprzewodowa i wzorach wskaznikéw zawiera sekcja Znaczenie
wskaznikéw na panelu sterowania.

Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

W celu pomocy w konfiguracji drukarki w sieci bezprzewodowej mozna wydrukowa¢ podrecznik Szybki start
komunikacji bezprzewodowej.

Drukowanie podrecznika Szybki start komunikacji bezprzewodowej

A Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk @ (Informacje).

Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego przy uzyciu oprogramowania drukarki HP

1.

2.

Jesli jeszcze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, wt6z dysk CD z oprogramowaniem
drukarki do komputera, a nastepnie wykonaj nastepujace kroki:

(Windows): Po wyswietleniu monitu kliknij opcje Bezprzewodowe, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

(0S X): Kliknij dwukrotnie ikone HP Installer na dysku CD z oprogramowaniem, a nastepnie wykonaj
instrukcje wyswietlane na ekranie.

Jesli na komputerze juz zainstalowano oprogramowanie drukarki HP, wykonaj nastepujace kroki:

Windows

Uruchom oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

Windows 8 i 8.1: Kliknij opcje Narzedazia.
Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

Kliknij opcje Podtacz nowa drukarke, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Kliknij dwukrotnie ikone narzedzia HP Utility znajdujaca sie w folderze Hewlett-Packard w folderze
Aplikacje na najwyzszym poziomie dysku twardego.

W menu Urzadzenie, kliknij opcje Skonfiguruj nowe urzadzenie, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po pomyslnym podtaczeniu drukarki niebieski wskaznik komunikacji bezprzewodowej przestanie migac i
zacznie Swieci¢ Swiattem ciggtym.

Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego na panelu sterowania drukarki

PLWW

Upewnij sie, ze router bezprzewodowy lub bezprzewodowy punkt dostepu jest wyposazony w przycisk funkgji
Wi-Fi Protected Setup (WPS) (przycisk z ikong £+ lub etykieta ,WPS”) oraz ze wiaczono funkcje WPS z

szyfrowaniem WPA.

1.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk ({ ' }) (Sie¢

bezprzewodowa ). Wskaznik komunikacji bezprzewodowej zacznie migac.

Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk WPS na routerze lub bezprzewodowym punkcie
dostepu. Odczekaj okoto dwoch minut. Po pomyslnym podtaczeniu drukarki wskaznik komunikacji
bezprzewodowej przestanie migac i zacznie Swieci¢ Swiattem ciggtym.

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej
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3. (Windows): Po ukonczeniu konfiguracji bezprzewodowej dodaj drukarke do komputera, wybierajac opcje
Dodaj drukarke sieciowg z okna Panel sterowania, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

4. (0S X): Po ukonczeniu konfiguracji bezprzewodowej dodaj drukarke do komputera, wybierajac opcje
Preferencje systemowe, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Jesli drukarka jest juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj zgodnie z instrukcjami w
czesci Zmiana rodzaju potgczenia, aby skonfigurowac drukarke w sieci bezprzewodowej.

Zmiana rodzaju potaczenia

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP i podtgczeniu drukarki do komputera lub do sieci mozesz
uzy¢ oprogramowania do zmiany typu potaczenia (np. z potaczenia USB na potagczenie bezprzewodowe).

[%/’”r UWAGA: Podtaczenie kabla Ethernet wytgcza funkcje sieci bezprzewodowej w drukarce.

Zmiana z potaczenia Ethernet na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem.

Ef UWAGA: W procesie konfiguracji bedzie tymczasowo wykorzystywany kabel USB.

1.  Odtacz kabel Ethernet od drukarki.

2. Otworz oprogramowanie drukarki po zainstalowaniu. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

3. Windows 8i 8.1: Kliknij opcje Narzedazia.

4. Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

5. Kliknij opcje Rekonfiguracja ustawien bezprzewodowych.
Zmiana z potaczenia Ethernet na potaczenie bezprzewodowe (0S X)

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem.

1. Podtacz drukarke do sieci bezprzewodowej.

2. Uzyjnarzedzia HP Setup Assistant (Asystent konfiguracji HP) z folderu Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities, aby zmieni¢ w oprogramowaniu potgczenie drukarki na bezprzewodowe.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem.

1. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

50 Rozdziat6 Konfiguracja sieci PLWW



e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, wybierz nazwe
drukarki, a nastepnie kliknij opcje Narzedzia.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij opcje
Narzedzia.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, nastepnie kliknij folder drukarki.

2. Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

3. Wybierz Zamien drukarke podtaczong przez USB na bezprzewodowa. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (0S X)

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem.

1. Podtacz drukarke do sieci bezprzewodowe;j.

2. Uzyjnarzedzia HP Setup Assistant (Asystent konfiguracji HP) z folderu Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities, aby zmieni¢ potaczenie pomiedzy oprogramowaniem a drukarkg na bezprzewodowe.

@ Dowiedz sie, jak zmieni¢ potgczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskaé

dodatkowe informacje. — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich
jezykach.

Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB lub Ethernet (Windows)

e  Podtacz kabel USB lub Ethernet do drukarki.

Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB lub Ethernet (0S X)
Dodawanie drukarki do kolejki wydruku.
1. Otworz program Preferencje systemowe .

2. W zaleznosci od systemu operacyjnego kliknij opcje Drukowanie i faksowanie , Drukowanie i
skanowanie lub Drukarki i skanery w sekcji Sprzet.

3. Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

4. Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dodaj.

Testowanie potaczenia bezprzewodowego

Wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej, aby uzyskac informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, raport z testu podaje
informacje na temat ustawien sieciowych.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej

A Aby wydrukowac strone konfiguracji sieci oraz raport z testu sieci bezprzewodowej, nacisnij
jednoczesnie przyciski ([ I' }) ( Sie¢ bezprzewodowa ) oraz ® (Informacje).

Konfiguracje bezprzewodowa mozna réwniez sprawdzi¢ przy uzyciu serwera EWS. Aby uzyskac informacje na
temat uruchamiania serwera EWS, zobacz Wbudowany serwer internetowy.
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Zmiana ustawien sieci

Mozna skonfigurowac potgczenie bezprzewodowe drukarki i zarzadzaé nim oraz wykonywac szereg operacji
zarzadzania siecig. Naleza do nich drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych, wtgczanie lub
wytaczanie funkcji komunikacji bezprzewodowej, ustawianie szybkosci tgcza oraz zmiana ustawien IP.

A OSTROZNIE: Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektére ustawienia
(takie jak szybkos¢ tacza, adres IP, brama domyslna i ustawienia zapory) powinny by¢ zmieniane tylko przez
zaawansowanych uzytkownikdow.

Drukowanie ustawien sieci

e  Aby wydrukowac strone konfiguracji sieci oraz raport z testu sieci bezprzewodowej, nacisnij
jednoczesénie przyciski ({ 1 :l) (Sie¢ bezprzewodowa ) oraz @ (Informacje).

Wiaczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

Niebieski wskaznik sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki Swieci sie, gdy funkcja komunikacji
bezprzewodowej w drukarce jest wigczona.

[%/'”r UWAGA: Podtaczenie do drukarki kabla Ethernet powoduje automatyczne wytgczenie funkcji i wskaznika
sieci bezprzewodowe;j.

A \a panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk (E '|' }) ( Sie¢ bezprzewodowa ), aby wigczyc¢ lub wytaczy¢
funkcje komunikacji bezprzewodowej.
Zmiana ustawien sieciowych przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

Aby zmienic¢ ustawienia sieciowe, np. szybkos¢ tacza czy ustawienia IP, uzyj wbudowanego serwera WWW
drukarki (EWS).

1.  Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiece] informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
wbudowanego serwera WWW.

2. Kliknij karte Sie€, a nastepnie klikaj r6zne elementy sieci, aby je zmienic.

Korzystanie z funkcji HP Wireless Direct

Dzieki funkcji HP Wireless Direct mozesz drukowac bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub
innego urzadzenia obstugujgcego tgcznosc bezprzewodowa, przy czym nie musisz nawigzywac potaczenia z
istniejgcq siecig Wi-Fi.

Wiecej informacji o przycisku HP Wireless Direct i wzorach wskaznikéw zawiera sekcja Znaczenie wskaznikéw
na panelu sterowania.

Jako pomoc dla funkcji HP Wireless Direct mozna wydrukowac Przewodnik po funkcji HP Wireless Direct.

Drukowanie Przewodnika po funkcji HP Wireless Direct

®  Naciéniecie przycisku @ ( HP Wireless Direct ) po raz pierwszy spowoduje wigczenie funkcji HP

Wireless Direct i wydrukowanie Przewodnika po funkcji HP Wireless Direct. Przewodnik zawiera nazwe
sieci HP Wireless Direct oraz hasto.

e  Pdzniej Przewodnik po funkcji HP Wireless Direct mozna wydrukowac, jednoczesnie naciskajac przyciski
@ ( HP Wireless Direct) i ® ( Informacje).
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Wskazowki przydatne podczas korzystania z funkcji HP Wireless Direct

Upewnij sie, ze w komputerze lub urzadzeniu przeno$nym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie dostarczone wraz z
drukarka.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawigz potgczenie z
siecig HP Wireless Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje Bezprzewodowe,
gdy oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potgczenia.

Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja do
drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz strone
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Upewnij sie, ze funkcja HP Wireless Direct jest wtgczona na drukarce oraz, w razie koniecznosci, ze
zostaty wtgczone zabezpieczenia.

Z tego samegdo potaczenia przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct moze korzystac do pieciu komputerdw i
urzadzen przenos$nych jednoczesnie.

Funkcji HP Wireless Direct mozna réwniez uzywac, gdy drukarka jest potgczona z komputerem za
pomoca kabla USB lub z siecig za pomocg potaczenia bezprzewodowego.

Za pomoca funkcji HP Wireless Direct komputer, urzadzenie przeno$ne ani drukarka nie moze sie taczy¢
z Internetem.

Wtaczanie funkeji HP Wireless Direct

A

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk @ ( HP Wireless Direct ), aby wiaczy¢ funkcje HP
Wireless Direct.

Przy pierwszym nacisnieciu przycisku drukarka automatycznie wydrukuje Przewodnik po funkcji HP
Wireless Direct. Zawiera on nazwe sieci i hasto funkcji HP Wireless Direct .

Drukowanie z urzadzenia przenos$nego obstugujacego tacznos¢ bezprzewodowa

PLWW

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Aby uzyskac
wiecej informacji, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.
2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja HP Wireless Direct.

Wtacz potaczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzgdzeniem przeno$nym.

E/f’ UWAGA: Jesliurzadzenie przenosne nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z

funkcji HP Wireless Direct.

Podtacz urzadzenie przenosne do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych
wybierz nazwe sieci HP Wireless Direct, np. HP-Print-**-0fficejet Pro XXXX (gdzie ** to unikalne znaki
identyfikujgce drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu
monitu.

Wydrukuj dokument.

Korzystanie z funkcji HP Wireless Direct
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Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (Windows)

1.
2.

5.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja HP Wireless Direct.

Witacz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
dostarczonej z komputerem.

E/f UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji HP

Wireless Direct.

Podtacz komputer do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtaczania do nowe;j sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych wybierz nazwe
sieci HP Wireless Direct, np. HP-Print-**-0fficejet Pro XXXX (gdzie ** to unikalne znaki identyfikujgce
drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wysSwietleniu
monitu.

Przejdz do kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtgczona do komputera za posrednictwem
sieci bezprzewodowej. Jesli drukarka zostata zainstalowana i potagczona z komputerem przy uzyciu
kabla USB, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazdwkami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki
przy uzyciu potaczenia HP HP Wireless Direct.

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, wybierz nazwe
drukarki, a nastepnie kliknij opcje Narzedzia.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij
opcje Narzedazia.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, nastepnie kliknij folder drukarki.

b. Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki, a nastepnie wybierz opcje Podtacz nowg
drukarke.

¢. Powyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
Wybierz oprogramowanie swojej drukarki HP z listy wykrytych drukarek.
d. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (0S X)

1.
2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja HP Wireless Direct.
Witacz funkcje AirPort.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

Kliknij ikone AirPort i wybierz nazwe sieci HP Wireless Direct, np. HP-Print-**-0fficejet Pro XXXX (gdzie
** t0 unikalne znaki identyfikujgce drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu
monitu.

Dodaj drukarke.

54 Rozdziat6 Konfiguracja sieci PLWW



a. Otworz program Preferencje systemowe .

b. W zaleznosci od systemu operacyjnego kliknij opcje Drukowanie i faksowanie , Drukowanie i
skanowanie lub Drukarki i skanery w sekgcji Sprzet.

¢.  Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

d. Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek (w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest
wyswietlany wyraz ,.Bonjour”) i kliknij przycisk Dodaj.

@ Kliknij tutaj, aby uzyska¢ pomoc w trybie online dotyczacg funkcji HP Wireless Direct lub wiecej

pomocy na temat konfiguracji tej funkcji— w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we
wszystkich jezykach.
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7 Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e  Przybornik (Windows)

e  Narzedzie HP Utility (OS X)

. Wbudowany serwer internetowy

Przybornik (Windows)

Przybornik udostepnia informacje dotyczace konserwacji drukarki.

Ef UWAGA: Przybornik mozna zainstalowac z dysku CD z oprogramowaniem HP, jesli komputer spetnia
wymagania sprzetowe. Wymagania systemowe mozna znalez¢ w pliku Readme, ktdry znajduje sie na dysku
CD z oprogramowaniem drukarki HP dostarczonym z drukarka.

Otwieranie Przybornika

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2. Kliknij opcje Drukowanie .

3. Kliknij opcje Konserwacja drukarki.

Narzedzie HP Utility (0S X)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie ustawien druku, kalibrowanie
urzadzenia, zamawianie materiatow eksploatacyjnych online i wyszukiwanie informacji pomocy technicznej w
Internecie.

E7 UWAGA: Funkcje dostepne w narzedziu HP Utility s3 zalezne od wybranej drukarki.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie zapotrzebowania
na tusz. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto zaopatrzy¢ sie w zamienny pojemnik z
tuszem, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikow z tuszem, jesli jakos¢
wydruku jest zadowalajaca.

Kliknij dwukrotnie narzedzie HP Utility znajdujgce sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na
najwyzszym poziomie dysku twardego.

Wbudowany serwer internetowy

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna uzywa¢ wbudowanego serwera WWW (EWS) do wyswietlania
informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzadzania urzadzeniem przy uzyciu komputera.

[%/'”r UWAGA: Do wyswietlenia lub zmiany niektorych ustawien moze by¢ potrzebne hasto.

999

[ UWAGA: Wbudowany serwer internetowy mozna otworzyc i korzystac z niego bez potaczenia z Internetem.
Jednak niektére jego funkcje nie beda dostepne.
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° Informacje o plikach cookie

° Otwieranie wbudowanego serwera WWW

° Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym
mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalaja serwerowi EWS rozpozna¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy

nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektare pliki cookie (np.

pliki zawierajgce preferencje klienta) sg przechowywane na komputerze do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi
samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegélnych plikow cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usungac zbedne pliki cookie.

W zaleznosci od drukarki po wytgczeniu obstugi plikow cookie wytgczone zostang jedna lub kilka z
nastepujgcych funkgiji:

e  Korzystanie z niektdorych kreatorow konfiguracji
e  Pamietanie jezyka serwera EWS
e  Dostosowanie strony Strona gtéwna serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania
i kasowania plikow cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowej.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW

Dostep do wbudowanego serwera WWW mozna uzyskac przez sie¢ lub funkcje HP Wireless Direct.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW przez siec

1. Sprawdz adres IP lub nazwe hosta drukarki na stronie konfiguracji sieci.

Wiecej informacji znajdziesz w Strona konfiguracji sieci.

2. W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujacy adres: http://
123.123.123.123

Otwieranie wbudowanego serwera WWW za posrednictwem funkcji HP Wireless Direct

PLWW

1. Jegli wskaznik funkcji HP Wireless Direct nie Swieci, nacisnij przycisk % ( HP Wireless Direct ), aby ja
wiaczyc.

2. W komputerze wtacz obstuge sieci bezprzewodowej, a nastepnie wyszukaj sie¢ o nazwie HP Wireless
Direct i potacz sie z nia. Jesli zabezpieczenia HP Wireless Direct sg wtgczone, wprowadz hasto HP
Wireless Direct po wysSwietleniu monitu.

3. W obstugiwanej przegladarce internetowej na swoim komputerze wpisz nastepujacy adres: http://
192.168.223.1.

Wbudowany serwer internetowy
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Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe
e  Sprawdz, czy do podtaczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny lub kabel skrosowany.
e  Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podtgczony do drukarki.

e  Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie dziata.

Sprawdz komputer

e  Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtaczony do sieci.

[%/'”r UWAGA: Drukarka musiby¢ podtaczona do sieci, aby mozna byto uzy¢ wbudowanego serwera WWW (EWS).
Nie mozna uzywac serwera EWS, jesli drukarka jest podtgczona do komputera przy uzyciu kabla USB.

Sprawdz przegladarke internetowg

e  Upewnijsie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Wiecej informacji zawiera
sekcja z wymaganiami systemowymi w pliku Readme drukarki na dysku CD z oprogramowaniem
drukarki HP.

e  Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy do tgczenia z Internetem, sprébuj wytgczyc¢ te ustawienia.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

e  Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie s wtgczone w przegladarce. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

Sprawdz adres IP drukarki
e  Aby sprawdzi¢ adres IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci. Aby wydrukowac strone konfiguracji

sieci, nacisnij jednoczesnie przyciski ({ 1 }) ( Sie¢ bezprzewodowa ) oraz @ (Informacje).

e  Zapomoca polecenia ping sprawdz adres IP drukarki z poziomu wiersza polecenia (Windows) lub w
programie Network Utility (Mac 0S X)

Ef UWAGA: O0S X Lion oraz 0S X Mountain Lion: Program Network Utility znajduje sie w folderze
Narzedzia w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie dysku twardego.

0S X Mavericks: Otworz funkcje Finder, przytrzymaj klawisz opcji i wybierz opcje Informacje o systemie
zmenu Apple (g§). Wybierz opcje Okno > Network Utility.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, to w wierszu polecen Windows wpisz:
C:\ping 123.123.123.123
-lub-

W programie Network Utility (Mac 0S X) kliknij karte Ping, wpisz w polu 123.123.123.123 i kliknij opcje
Ping.

Jesli pojawi sie odpowiedz, adres IP jest poprawny. Jesli pojawi sie komunikat o przekroczeniu limitu
czasu (time-out), to adres IP jest niepoprawny.

0" WSKAZOWKA: Jeéli korzystasz z komputera z Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy HP online pod
adresem www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka.
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8 Rozwiaz problem

W tej czeSci zamieszczone sg propozycje rozwigzan typowych problemaéw. Jesli drukarka nie dziata
prawidtowo, a te sugestie nie pomogty rozwigzac problemu, sprébuj skorzysta¢ z jednej z ponizszych ustug
pomocy technicznej.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Pomoc techniczna firmy HP

° Omowienie raportéw drukarki

° Rozwigzywanie problemdw z drukarka

° Rozwigzywanie problemdw z drukowaniem

° Rozwigzywanie problemdw podczas korzystania z HP ePrint

° Rozwigzywanie probleméw z siecig

e  Konserwacja drukarki

° Usuwanie zacie¢ papieru

° Zresetuj drukarke

Pomoc techniczna firmy HP

. Rejestracja drukarki

e  SposAdb uzyskiwania pomocy

° Uzyskiwanie pomocy elektronicznej

e  Telefoniczna obstuga klientéw HP

Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepszg pomoc
techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

Sposob uzyskiwania pomocy
Jesli wystapi problem, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczona do drukarki.

2. Odwiedz strone internetowa pomocy firmy HP pod adresem www.hp.com/support .

Z pomocy online moga korzysta¢ wszyscy klienci firmy HP. Jest to najszybsze zrddto aktualnych
informacji o produkcie oraz wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

e  Szybkidostep do wykwalifikowanych specjalistéw internetowego dziatu pomocy technicznej.

e  Aktualizacje sterownikow i oprogramowania do drukarki
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e  WartoSciowe informacje na temat rozwigzywania typowych problemow

o  Po zarejestrowaniu drukarki uzytkownik uzyskuje dostep do aktualizacji do drukarki, informacji
oraz alertow dotyczgcych pomocy technicznej HP

3. Zadzwon do dziatu pomocy technicznej firmy HP. Wiecej informacji znajdziesz w Telefoniczna obstuga
klientéw HP.

Opcje oraz dostepno$¢ pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Uzyskiwanie pomocy elektronicznej

Informacje dotyczace pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ w witrynie firmy HP pod adresem
www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
typowych problemow z drukarka. Jesli zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie
kliknij opcje Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac informacje o numerach telefonéw do pomocy techniczne;j.

W witrynie internetowej mozna réwniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki, materiaty eksploatacyjne,
informacje o zamawianiu oraz skorzysta¢ z innych opcji, w tym:

e  Uzyskac dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.

e  Aby uzyska¢ odpowiedzi na swoje pytania, wyslij HP wiadomos¢ e-mail.
e  Skontaktowac sie online z pracownikiem technicznym firmy HP.

e  Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania HP.

Opradcz tego pomoc mozna uzyskac za posrednictwem oprogramowania HP dla systemoéw Windows lub 0S X,
ktore udostepnia szczegdtowe instrukcje umozliwiajgce tatwe rozwigzanie typowych probleméw z
drukowaniem. Wiecej informacji znajdziesz w Narzedzia zarzadzania drukarka.

Opcje oraz dostepnos¢ pomocy technicznej zaleza od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Telefoniczna obstuga klientow HP

Opcje pomocy technicznej przez telefon oraz dostep do nich moga rdzni¢ sie w zaleznosci od drukarki, kraju/
regionu i jezyka.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Zanim zadzwonisz

° Okres obstugi telefonicznej

° Numery telefonéw linii wsparcia

° Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Zanim zadzwonisz

Kontaktuj sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej HP, gdy jestes przy drukarce i komputerze, do
ktorego jest podtgczona. Przygotuj sie na przekazanie nastepujgcych informacji:

e  Numer modelu
e  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
e  Komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu

e  (Odpowiedzi na ponizsze pytania:
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— (Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
— Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystapienia ponownie?

— (Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podtgczano nowy
sprzet?

—  (Czy przed wystapieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np. burza, przenoszenie
drukarki)?

Raport o stanie drukarki warto wydrukowac zawsze przed zatelefonowaniem do firmy HP.

Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji Pacyficznej oraz Ameryce
tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie, na Bliskim Wschodzie oraz w
Afryce podano na stronie www.hp.com/support . Obowigzujg standardowe optaty za potaczenia telefoniczne.

Numery telefondw linii wsparcia

Aby uzyska¢ aktualng liste numeréw wsparcia telefonicznego HP wraz z kosztem potaczenia, zobacz
www.hp.com/support .

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc firmy HP mozna uzyska¢ odptatnie. Mozna jg tez uzyskaé
na stronie pomocy technicznej online firmy HP: www.hp.com/support . Aby uzyska¢ wiecej informacji o
opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/
regionu.

Omowienie raportéw drukarki

Aby pomdc w rozwigzywanie problemoéw z drukarka, mozna wydrukowa¢ nastepujace raporty.

Raport o stanie drukarki

Strona konfiguracji sieci

Strona informacyjna drukarki

Raport diagnostyczny z jakosci wydruku

Raport z testu sieci bezprzewodowej

Raport o stanie drukarki

Raport o stanie drukarki stuzy do uzyskania biezacych informacji na temat stanu drukarki i pojemnikow z
tuszem. Utatwia on réwniez rozwigzywanie problemdw z drukarka.

Raport o stanie drukarki zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.

Raport o stanie drukarki warto wydrukowac zawsze przed zatelefonowaniem do firmy HP.

Drukowanie raportu o stanie drukarki
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1. Informacje o urzadzeniu: Pokazuje informacje o drukarce (np. nazwe drukarki, numer modelu, numer
seryjny i wersje oprogramowania uktadowego) oraz zainstalowanych akcesoriach (np. modut
automatycznego drukowania dwustronnego lub duplekser).

2. Wydrukuj informacje o uzyciu: Zawiera podsumowanie informacji o ilosci wydrukowanych stron.

3. Informacje o systemie podawania tuszu:Pokazuje szacowane poziomy tuszu (w formie graficznych
wskaznikow), numery artykutow i daty wygasniecia gwarancji na pojemniki z tuszem.

E/f UWAGA: Wskazaniaiostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto zaopatrzy¢ sie w
zamienny pojemnik z tuszem, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem, jesli jakos¢ wydruku jest zadowalajaca.

4. Dodatkowa pomoc: Dostarcza informacji o miejscach, w ktérych mozna uzyskac¢ wiecej informacji na
temat drukarki.

Strona konfiguracji sieci

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozesz wydrukowac strone konfiguraciji sieci, aby sprawdzi¢
ustawienia sieciowe drukarki oraz wykryte przez nig sieci. Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do
rozwigzywania problemow z potgczeniami sieciowymi. W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z HP,
wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie z firmg HP.

Drukowanie strony konfiguracji sieci oraz raportu z testu sieci bezprzewodowej

A Aby wydrukowac strone konfiguracji sieci oraz raport z testu sieci bezprzewodowej, nacisnij
jednoczesénie przyciski ({ | }) (Sie¢ bezprzewodowa ) oraz @ (Informacje).
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1. Informacje ogolne: Zawiera informacje dotyczace biezgcego stanu i typu potgczenia sieciowego, a takze
inne informacje, takie jak adres URL wbudowanego serwera internetowego.

2. Przewodowe 802.3: Zawiera informacje dotyczace biezgcego stanu potgczenia sieciowego Ethernet,
takie jak adres IP, maska podsieci, brama domyslna oraz adres sprzetowy drukarki.

3. Sie¢bezprzewodowa 802.11: Informacje o potgczeniu z siecig bezprzewodowg, w tym nazwa hosta,
adres IP, maska podsieci, brama domyslna i serwer. Ponadto informacje o nazwie sieci (SSID), wzglednej
sile sygnatu i uzywanych kanatach.

4. HP Wireless Direct: Informacje o potgczeniu HP Wireless Direct, np. stan czy adres sprzetowy.
5. Rézne: Przedstawia informacje o bardziej zaawansowanych ustawieniach sieci.

e  Port 9100: drukarka obstuguje protoko6t drukowania Raw IP przez port TCP 9100. Ten
opatentowany przez HP port TCP/IP drukarki jest domyslnym portem drukowania. Dostep do niego
mozna uzyskac za pomocg oprogramowania firmy HP (na przyktad HP Standard Port).

e  Bonjour: Ustugi Bonjour (ktore uzywajg mDNS — Multicast Domain Name System) sg zazwyczaj
stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera DNS celem rozpoznawania adreséw IP
i nazw (przez port UDP 5353).

e  SLP: Protokot lokalizacji ustugi (SLP) to standardowy internetowy protokadt sieciowy zapewniajacy
strukture umozliwiajgcg wykrywanie przez aplikacje sieciowe obecnosci, lokalizacji i konfiguracji
ustug sieciowych w sieciach korporacyjnych. Ten protokét utatwia wykrywanie i uzywanie zasobdéw
sieciowych, takich jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo, systemy plikow,
urzadzenie do tworzenia kopii zapasowych (napedy tasmowe), bazy danych, katalogi, ustugi
pocztowe czy kalendarze.

o  Ustugi sieci Web firmy Microsoft: Wtgcz lub wytgcz protokoty Microsoft Web Services Dynamic
Discovery (WS Discovery) lub ustugi Microsoft Web Services for Devices (WSD) Print obstugiwane
przez drukarke. Wytacz nieuzywane ustugi drukowania, aby uniemozliwi¢ uzyskanie dostepu zaich
posrednictwem.

%4" UWAGA: Wiecejinformacji o WS Discovery i WSD Print mozna uzyskac na stronie
www.microsoft.com.

e IPP: IPP (Internet Printing Protocol) jest standardowym protokotem sieciowym stuzacym do
zdalnego drukowania. W przeciwienstwie do innych protokotéw zdalnych opartych o IP, IPP
obstuguje kontrole dostepu, uwierzytelnianie i szyfrowanie, umozliwiajac bezpieczniejsze
drukowanie.

e  Ustawienia proxy: Informacje o adresie i porcie proxy oraz stanie uwierzytelniania. Ustawienia
proxy mozna zmieni¢ w serwerze EWS.

Aby zmienic ustawienia proxy, kliknij opcje Network (Sie¢) na serwerze EWS, kliknij opcje Proxy
Settings (Ustawienia proxy) i wybierz odpowiednie opcje.

Strona informacyjna drukarki

Mozna wydrukowac strone informacyjng drukarki, aby zobaczy¢ ogélny stan potaczenia sieciowego, ustug
WWW (funkcji HP ePrint) oraz funkcji HP Wireless Direct .

Drukowanie strony informacyjnej drukarki

A Nacisnij przycisk @ (Informacje ), aby wydrukowac strone informacyjna.
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Raport diagnostyczny z jakosci wydruku

Problemy z jakoscig wydruku moga wynika¢ z wielu przyczyn — ustawien oprogramowania, stabej jakosci
pliku z obrazem czy z samego systemu drukowania. Jesli jako$¢ wydruku jest niezadowalajgca, mozesz
wydrukowac strone diagnostyki jakosci wydruku, aby utatwic okreslenie, czy system drukowania dziata

prawidtowo.

Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku przy uzyciu serwera EWS

1.  Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji ten temat zawiera sekcja Otwieranie

wbudowanego serwera WWW.

2. Kliknij karte Narzedazia.

3. Kliknij opcje Przybornik jakosci wydruku w sekcji Narzedzia.
4. Kliknij przycisk Raport o jakosci wydruku.
Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku przy uzyciu narzedzia HP Utility (0S X)

1. W sekgcji Informacje i pomoc techniczna kliknij opcje Diagnostyka jakosci wydruku.

2.  Kliknij przycisk Drukuj.
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Jesli na stronie sg widoczne wady, wykonaj ponizsze czynnosci:

1.  Jesli wraporcie o jakosci wydruku wida¢ wyblakte, niepetne, rozmazane lub brakujace kolorowe paski
albo wzory, sprawdz, czy nie wyczerpaty sie pojemniki z tuszem, a nastepnie wymien pojemnik
odpowiadajgcy kolorowi wadliwego paska lub wzoru. Jesli Zzaden pojemnik z tuszem nie jest
wyczerpany, wyjmij i wtéz ponownie wszystkie pojemniki, aby upewnic sie, ze sg prawidtowo
zainstalowane.

Nie wyjmuj wyczerpanego pojemnika, dopdki nie bedziesz dysponowac¢ nowym pojemnikiem do
zainstalowania. Aby uzyskac informacje o sposobie instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana
pojemnikéw z tuszem.

2. Jédlilinie we Wzorcu testowym 1 nie sg proste i potgczone, wyréwnaj drukarke. Wiecej informacji
znajdziesz w Konserwacja gtowic drukujgcych i pojemnikéw z tuszem.
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3. Jesli widzisz biate linie na ktédrymkolwiek z kolorowych prostokatow we Wzorcu testowym 2, wyczys¢
gtowice. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konserwacja gtowic drukujgcych i pojemnikéw z tuszem.

4. Jesli widzisz biate lub ciemne linie w miejscu, ktére wskazujg strzatki we Wzorcu testowym 3, wyréwnaj
gtowice. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konserwacja gtowic drukujgcych i pojemnikéw z tuszem.

5. Jesli zaden z wczesniejszych krokow nie okazat sie pomocny, skontaktuj sie zpomoca techniczng HP w
celu wymiany gtowicy drukujacej. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Pomoc techniczna firmy HP.

Raport z testu sieci bezprzewodowej

Wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej, aby uzyskac informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, raport z testu podaje
informacje na temat ustawien sieciowych.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej

A Aby wydrukowac strone konfiguracji sieci oraz raport z testu sieci bezprzewodowej, nacisnij
jednoczeénie przyciski ([ 1 }) (Sie¢ bezprzewodowa ) oraz ® (Informacje ).

Rozwigzywanie problemoéw z drukarka

‘%" WSKAZOWKA: (Windows) Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby zdiagnozowac i automatycznie
naprawic problemy zwigzane z drukowaniem, skanowaniem i kopiowaniem. Aplikacja nie jest dostepna we
wszystkich jezykach.

Drukarka niespodziewanie wytacza sie
e  Sprawdz zasilanie i potgczenia kabli zasilania.

e  Sprawdz, czy kabel zasilajacy drukarki jest dobrze podtgczony do dziatajgcego gniazdka.
Wyrdwnanie gtowic drukujacych nie powiodto sie

e  Jesli proces wyrownywania zakonczony jest niepowodzeniem, upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego
zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Jesli w podajniku wejsciowym podczas operacji
wyréwnywania znajduje sie papier kolorowy, wyrdwnywanie nie powiedzie sie.

e  Jesli proces wyrownywania kilkakrotnie sie nie powiedzie, konieczne moze by¢ wyczyszczenie gtowicy
albo mogta nastgpi¢ awaria czujnika. Aby wyczysci¢ gtowice drukujaca, zobacz Konserwacja gtowic
drukujagcych i pojemnikdw z tuszem.

e  Jesli czyszczenie gtowicy drukujgcej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy
HP. Odwiedz strone www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemow z drukarka. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz
swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac informacje o wzywaniu
wsparcia technicznego.

Problemy z pobieraniem papieru

e  Papier nie jest pobierany z podajnika
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— Sprawdz, czy w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. tadowanie
papieru. Przekartkuj papier przed zatadowaniem.

— Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci papieru s ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajacych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice przylegajg do
pliku papieru, ale go nie sciskaja.

— Upewnij sie, ze papier w podajniku nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajac go w przeciwng
strone.

— Upewnij sie, Ze stos papieru jest wyréwnany w stosunku do odpowiednich linii rozmiaru papieru na
spodzie podajnika i nie wystaje ponad oznaczenie wysokosci stosu z boku podajnika.

e  Strony sa przekrzywione

— Upewnij sie, ze papier zatadowany do podajnika jest wyréwnany z prowadnicami szerokosci
papieru. W razie potrzeby wyciggnij podajnik z drukarki i zataduj papier prawidtowo, sprawdzajac,
czy prowadnice sg wtasciwie wyréwnane.

— taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.
e  Pobierane jest kilka stron

— Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci papieru sg ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajacych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice szerokosci
papieru przylegaja do pliku papieru, ale go nie Sciskaja.

— Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

— W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac papieru firmy HP.

Rozwigzywanie problemow z drukowaniem

% WSKAZOWKA: (Windows) Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby zdiagnozowac i automatycznie
naprawic problemy zwigzane z drukowaniem, skanowaniem i kopiowaniem. Aplikacja nie jest dostepna we
wszystkich jezykach.

Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)
e W kolejce wydruku sg zablokowane zdania drukowania

Otworz kolejke wydruku, anuluj wszystkie dokumenty, po czym uruchom ponownie komputer. Sprabuj
wydrukowac¢ dokument po ponownym uruchomieniu komputera. Wiecej informacji znajdziesz w pomocy
systemu operacyjnego.

e  Sprawdzanie instalacji oprogramowania HP

Jesli drukarka jest wytgczona podczas drukowania, na ekranie komputera powinna zostac¢ wyswietlona
wiadomos¢ alarmowa; jesli tak sie nie dzieje, oprogramowanie HP dostarczone z drukarka moze nie by¢
prawidtowo zainstalowane. Aby rozwigzac ten problem, odinstaluj catkowicie oprogramowanie HP, a
nastepnie ponownie je zainstaluj.

e  Sprawdzanie podtaczenia kabli
Sprawdz, czy oba konce kabla USB lub kabla sieciowego sg poprawnie podtaczone.
Jedli drukarka jest podtaczona do sieci, sprawdz nastepujgce elementy:
— Sprawdz lampke potaczenia, znajdujgca sie z tytu drukarki.

— Sprawdz, czy do podtaczenia drukarki nie uzyto kabla telefonicznego
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e  Sprawdzanie oprogramowania zapory sieciowej zainstalowanego na komputerze

Zapora to oprogramowanie, ktdre chroni komputer przed niepozgdanym dostepem realizowanym

z sieci. Zapora taka moze jednak blokowa¢ komunikacje pomiedzy komputerem a drukarka.

W przypadku problemu z komunikacjg z drukarka, sprébuj tymczasowo wytgczy¢ zapore. Jesli to nie
pomoze, zrodtem problemu z komunikacjg nie jest zapora i nalezy ja ponownie wtagczyc.

@ Uzyj tego narzedzia do rozwigzywania problemdw, aby pomaéc drukarce nawigzac potaczenie z

siecig w przypadku, gdy problem powoduje zapora sieciowa lub ochrona antywirusowa. Kliknij tutaj, by
przejs$¢ online i uzyskac dodatkowe informacje. — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢
dostepna we wszystkich jezykach.

e  Ponowne uruchamianie drukarkii komputera

Jesli drukarka nadal nie reaguje, wytacz jg oraz komputer, a nastepnie wtgcz je ponownie.

@ Jesli powyzsze rozwigzania nie likwiduja problemu, kliknij tutaj w celu przejscia do odpowiedniej

strony internetowej z rozwigzywaniem problemoéw.

Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe
e  Sprdbuj wykonac rozwigzania podane w sekcji Jako$¢ wydruku jest nieakceptowalna
e  Sprawdzanie miejsca ustawienia drukarki i dtugosci kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) mogg czasami powodowac
niewielkie zaktocenia wydrukdw. Przesun drukarke z dala od Zrdédta pél elektromagnetycznych. Zaleca
sie takze by kabel USB nie byt dtuzszy niz 3 metry w celu ograniczenia wptywu tych pol.

Jakos$¢ wydruku jest nieakceptowalna

1. Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem HP s3
projektowane i testowane pod katem wspétdziatania z drukarkami HP, co utatwia uzyskiwanie
znakomitych wydrukoéw za kazdym razem.

PLWW Rozwigzywanie problemoéw z drukowaniem
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2.

Ej# UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentéw. Serwis

drukarki i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.
Jesli zakupione zostaty oryginalne pojemniki z tuszem, przejdz pod adres:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Sprawdz poziom atramentu. W pojemnikach z tuszem mogto zabrakna¢ atramentu.

E UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie w celu planowania.

Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby
unikna¢ opdznien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem do czasu spadku jakosci
druku.

A OSTROZNIE: Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy s3 pozostawione poza

drukarka, to gtowica drukujgca wymaga ciggtej obecnosci pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do
pracy. Pozostawienie pustego jednego lub kilku gniazd pojemnikéw przez dtuzszy czas moze
spowodowac problemy z jakoscig wydruku, a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujgca. Wyczysc¢ gtowice, jesli
ostatnio pojemnik znajdowat sie poza drukarka przez dtuzszy czas lub zaciat sie papier, a jakos¢
wydruku spadta w widoczny sposéb. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konserwacija gtowic
drukujacych i pojemnikéw z tuszem.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie szacowanedo poziomu tuszu w pojemnikach.

Sprawdz papier zatadowany do podajnika. Upewnij sie, ze papier jest zatadowany prawidtowo i nie jest
pomarszczony czy za gruby.

e  Papier wtoz strong przeznaczong do zadrukowania w dot. Na przyktad btyszczacy papier
fotograficzny wktadaj btyszczacg strong skierowang w doét.

e  Upewnij sie, ze papier lezy ptasko w podajniku i nie jest pomarszczony. Jesli w czasie drukowania
papier znajduje sie zbyt blisko gtowicy drukujacej, tusz moze rozmazywac sie. Moze to sie zdarzy¢,
gdy papier jest odchylony do géry, pomarszczony lub bardzo gruby, np. jak w przypadku kopert.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji tadowanie papieru.

Sprawdz rodzaj papieru.

Firma HP zaleca korzystanie z papieréw HP lub innych rodzajéw papieréw z technologia ColorLok, ktére
sg odpowiednie dla drukarki. Wszystkie papiery z logiem ColorLok s3 niezaleznie testowane tak, aby
spetniaty wysokie wymagania co do niezawodnosci i jakosci wydrukow oraz zapewniajg wyrazne i zywe
kolory wydruku, gtebokg czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji Podstawowe informacje dotyczace papieru.

Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyskac najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazow, uzywaj papieru fotograficznego HP Advanced.

Przechowuj papier specjalny w oryginalnym opakowaniu wewnatrz szczelnie zamykanej torebki na
ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do druku, wyjmij tylko
tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania wtdz
niewykorzystany papier fotograficzny do torby plastikowej. Zapobiega to marszczeniu papieru.

Sprawdz ustawienia drukowania, klikajgc przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci (w
zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje).

e  Sprawdz, czy ustawienia koloru sg prawidtowe.

Rozdziat 8 Rozwigz problem PLWW


http://www.hp.com/go/anticounterfeit

Przyktadowo, sprawdz czy dokument nie jest ustawiony na drukowanie w skali szarosci. Sprawdz,
czy zaawansowane ustawienia koloru, takie jak nasycenie, jasnos¢ lub ton nie zmieniajg wygladu
kolorow.

e  Sprawdz ustawienie jakosci wydruku by upewnic sie, ze jest zgodne z rodzajem papieru
zatadowanego do drukarki.

Gdy kolory sie zlewajg moze by¢ konieczny wybdr nizszego ustawienia jakosci wydruku. Mozna
takze wybra¢ wyzsze ustawienie w trakcie drukowania zdjecia wysokiej jakosci, a nastepnie
sprawdzic¢ czy papier fotograficzny (taki jak papier fotograficzny HP Advanced) jest zatadowany do
podajnika wejsciowego.

E/f UWAGA: Niektore ekrany komputeréw mogg wyswietlac kolory inaczej niz wygladajg one po
wydrukowaniu. W takim przypadku drukarka jest sprawna, ustawienia sg dobre, podobnie jak pojemniki
z tuszem. Nie potrzeba dalszego rozwigzania.

6. Wydrukuji ocen raport z jako$ci wydruku. Aby wydrukowac ten raport, zobacz Raport diagnostyczny z
jakoSci wydruku.

@ Uzyj tego dokumentu, aby rozwigzac problemy z jakoscig wydruku. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i

uzyskac¢ dodatkowe informacje. — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we

wszystkich jezykach.

Rozwigzywanie problemdéw podczas korzystania z HP ePrint

PLWW

Jesli podczas korzystania z HP ePrint wystepujg problemy, sprawdz nastepujace elementy:

e  Upewnij sie, ze drukarka jest podtagczona do Internetu za pomocg potgczenia przewodowego lub
bezprzewodowego.

E/f’ UWAGA: Nie mozna korzystac z funkcji internetowych jesli drukarka jest podtgczona kablem USB.

e  Upewnij sie, zainstalowano najnowsze aktualizacje drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
Aktualizacja drukarki.

e  Upewnij sie, ze na wbudowanym serwerze WWW (EWS) wtaczono funkcje HP ePrint. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji Konfiguracja HP ePrint.

e  Sprawdz, czy koncentrator, przetacznik lub router sieciowy jest wtgczony i dziata prawidtowo.

e  Jeslidrukarka jest podtaczona do sieci kablem Ethernet, upewnij sie, Ze nie zostat do tego uzyty kabel
telefoniczny lub kabel krosowany i ze kabel Ethernet jest doktadnie podtgczony do drukarki. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji Rozwigzywanie ogdélnych problemdw z siecia.

e  Jeslidrukarka jest podtagczona za pomoca potaczenia bezprzewodowego, upewnij sie, ze sie¢
bezprzewodowa dziata prawidtowo. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Nie mozna podtaczy¢ drukarki

bezprzewodowo.

e  Jeslikorzystasz z HP ePrint, sprawdz nastepujace elementy:

— Upewnij sie ze adres e-mail drukarki jest prawidtowy.

— Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest jedynym adresem w polu ,,Do” wiadomosci e-mail. Jesli w
polu ,,Do” znajduja sie inne adresy, wysytane zatgczniki moga nie zosta¢ wydrukowane.

— Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty spetniajgce wymagania funkcji HP ePrint. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w witrynie HP Connected pod adresem www.hpconnected.com.

Rozwigzywanie problemdw podczas korzystania z HP ePrint 71


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-OJ6220&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-OJ6220&h_lang=pl&h_cc=pl
http://www.hpconnected.com

Jesli sie¢ wykorzystuje ustawienia proxy podczas taczenia z Internetem, sprawdz, czy wprowadzone
ustawienia sg prawidtowe:

— Sprawdz ustawienia uzywane przez przegladarke internetowg (taka jak Internet Explorer, Firefox,
czy Safari).

—  Zweryfikuj z Administratorem IT lub osobg konfigurujgca zapore sieciowa.

Jesli ustawienia proxy uzywane przez zapore sieciowa ulegty zmianie, musisz zaktualizowac te
ustawienia w panelu sterowania drukarki. Jesli ustawienia nie zostang zaktualizowane, nie bedzie
mozna korzystac z HP ePrint.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konfiguracja HP ePrint.

0 WSKAZOWKA: Dodatkowa pomoc dotyczaca konfigurowania i uzywania ustug WWW mozna znalez¢ na
stronie HP Connected pod adresem www.hpconnected.com.

Rozwigzywanie problemow z siecia

W tej sekcji przedstawiono rozwigzania typowych probleméw zwigzanych z podtgczaniem i uzywaniem
drukarki w sieci.

Rozwigzywanie ogélnych problemdéw z siecig

Nie mozna podtgczy¢ drukarki bezprzewodowo

Wiecej informacji o problemach z siecia:

Uzyj tego narzedzia do rozwigzywania probleméw w celu znalezienia ustawien zabezpieczen sieci.
Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje. — w chwili obecnej ta strona internetowa
moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach.

Uzyj tego narzedzia do rozwigzywania probleméw w celu zmiany potgczenia USB na bezprzewodowe.
Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje. — w chwili obecnej ta strona internetowa
moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach.

Uzyj tego narzedzia do rozwigzywania probleméw w celu potgczenia z siecig HP Wireless Direct lub
rozwigzania probleméw zwigzanych z funkcjg HP Wireless Direct, np. brakiem mozliwosci potgczenia z
funkcjg HP Wireless Direct, brakiem mozliwos$ci drukowania przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct czy
brakiem mozliwosci potaczenia z Internetem. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe
informacje. — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach.

Uzyj tego narzedzia do rozwigzywania problemow w celu nawigzania lub przywrdcenia potaczenia
miedzy drukarka a siecia. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje. — w chwili
obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach.

Uzyj tego narzedzia do rozwigzywania probleméw, aby pomdc drukarce nawigzac potaczenie z siecig w
przypadku, gdy problem powoduje zapora sieciowa lub ochrona antywirusowa. Kliknij tutaj, by przejs¢
online i uzyska¢ dodatkowe informacje. — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢
dostepna we wszystkich jezykach.

Rozwigzywanie ogélnych probleméw z siecig

Jesli oprogramowanie nie mozna znalez¢ drukarki w sieci podczas instalacji oprogramowania, zostanie
wyswietlony monit o wprowadzenie adresu IP drukarki znajdujgcego sie na stronie konfiguracji sieci. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji Strona konfiguracji sieci.
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‘%" WSKAZOWKA: Mozesz odwiedzi¢ strone internetowg pomocy technicznej firmy HP pod adresem
www.hp.com/support , aby uzyska¢ informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu typowych

probleméw z drukarka.

(Windows) Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby zdiagnozowac i automatycznie naprawic
problemy zwigzane z drukowaniem, skanowaniem i kopiowaniem. Aplikacja nie jest dostepna we wszystkich
jezykach.

Wykonaj ponizsze czynnosci:

W przypadku nawigzywania potaczenia przewodowedo z siecig podtgcz kabel Ethernet, gdy podczas
instalacji oprogramowania zostanie wyswietlony monit, i sprawdz, czy zaswieci wskaznik Ethernet obok
ztacza.

Wszystkie potgczenia kablowe komputera i drukarki sg stabilne.
Sie¢ dziata i koncentrator, przetacznik lub router sieciowy jest wtaczony.

(Windows) Sprawdz, czy wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie i zapory
sieciowe, sg podczas instalacji oprogramowania zamkniete lub wytgczone.

Nie mozna podtaczy¢ drukarki bezprzewodowo

PLWW

Upewnij sie, ze funkcja komunikacji bezprzewodowej w drukarce zostata juz skonfigurowana. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej.

ﬁ/f UWAGA: Upewnijsie, ze kabel Ethernet nie jest podtgczony do drukarki. Podtgczenie do drukarki kabla
Ethernet spowoduje wytgczenie funkcji komunikacji bezprzewodowe;j.

Sprobuj wykonaé nastepujgce kroki, aby podtaczy¢ drukarke bezprzewodowo.

1.

Sprawdz, czy wskaznik sieci bezprzewodowej (802.11) swieci sie. Jesli niebieski wskaznik sieci
bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki nie $wieci sie, funkcja komunikacji bezprzewodowej w
drukarce moze by¢ wytaczona.

Wtaczanie funkcji komunikacji bezprzewodowej w drukarce
Aby witaczy¢ funkcje komunikacji bezprzewodowej drukarki, nacisnij przycisk ({ '|' :l) (Sie¢
bezprzewodowa ).

Jesli niebieska kontrolka sieci bezprzewodowej miga, drukarka nie jest podtaczona do sieci. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej.

Sprawdzanie, czy komputer jest podtgczony do sieci bezprzewodowej.

Jesli nie mozna podtaczy¢ komputera do sieci, moze istnie¢ problem sprzetowy z routerem lub
komputerem.

Sprawdz, czy nie zmieniono adresu IP drukarki. Jesli adres IP drukarki zostat zmieniony od czas
pierwszej instalacji, w celu umozliwienia drukowania konieczne bedzie uruchomienie narzedzia
Aktualizuj adres IP. Narzedzie to zostato zainstalowane przez oprogramowanie.

a. Uruchom oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

b. Wpybierz narzedzie Aktualizuj adres IP.

Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport z testu w poszukiwaniu informacji o sposobie rozwigzania
problemu i uruchom test ponownie.

Uruchom test sieci bezprzewodowej, aby upewnic sie, ze potgczenie bezprzewodowe dziata prawidtowo.

Rozwigzywanie problemoéw z siecig
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a. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtaczone, a do zasobnika zatadowany jest papier.

b. Aby wydrukowac strone konfiguracji sieci oraz raport z testu sieci bezprzewodowej, nacisnij na
panelu sterowania drukarki jednoczesnie przyciski ({ '|' }) ( Sie¢ bezprzewodowa ) oraz @
(Informacje).

Jesdli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport z testu w poszukiwaniu informacji o sposobie rozwigzania
problemu i uruchom test ponownie.

5. Ponownie uruchom elementy sieci bezprzewodowe;j.
a.  Wytacz router i drukarke.
b. Wtacz ponownie router i drukarke w podanej kolejnosci: najpierw router, a potem drukarka.

Czasami wytaczenie i ponowne wtaczenie zasilania urzadzen utatwia rozwigzanie problemu z
uzyskaniem potgczenia z siecig. Jesli nadal nie mozesz uzyska¢ potgczenia, wytacz router, drukarke i
komputer, a nastepnie wtgcz je w podanej kolejnosci: najpierw router, nastepnie drukarke, a na koniec
komputer.

@ Uzyj tego narzedzia do rozwigzywania probleméw w celu nawigzania lub przywrdcenia potaczenia

miedzy drukarka a siecia. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje. — w chwili obecnej
ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach.

Jesli problemy nadal istniejg, odwiedz Centrum druku bezprzewodowego HP ( www.hp.com/qo/
wirelessprinting ). — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach.
Na tej stronie internetowej znajdujg sie najnowsze informacje o konfigurowaniu i uzywaniu drukarki w sieci
bezprzewodowej oraz rozwigzywaniu problemoéw z potgczeniem bezprzewodowym i oprogramowaniem
zabezpieczajacym.

Jesli nawigzanie potgczenia bezprzewodowego jest niemozliwe, drukarke mozna réwniez podtaczy¢ do sieci
za pomoca kabla Ethernet.

Konserwacja drukarki

W tej czesci zostaty przedstawione zalecenia dotyczace utrzymywania drukarki w najlepszym stanie
technicznym. Opisane procedury konserwacyjne nalezy wykonywac¢, gdy bedzie to konieczne.

. Czyszczenie obudowy

° Konserwacja gtowic drukujacych i pojemnikéw z tuszem

Czyszczenie obudowy

/\ OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy jg wytaczy¢, naciskajac przycisk (1
(przycisk Dane techniczne ) i wyja¢ przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki nie pozostawiajgcej pytu, by wytrze¢ kurz, smugi i plamy z obudowy. Nie
pozwal na kontakt ptynow z zewnetrzng czescig drukarki, ani z panelem sterowania.

Konserwacja gtowic drukujacych i pojemnikéw z tuszem
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Jesli wystepujg problemy z drukowaniem, oznacza to, ze magt wystgpic problem z gtowica drukujaca.
Procedury opisane w nastepnej czesci przeprowadz tylko wtedy, gdy pojawi sie takie wskazanie w ramach
rozwigzywania problemoéw z jakoscia druku.
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Przeprowadzanie procedur wyréwnania lub czyszczenia moze niepotrzebnie marnowac tusz i ograniczac
zywotnos$¢ pojemnikow.

e  Gtowice drukujgca nalezy wyczyscic, jesli na wydruku wida¢ smugi, kolory sa nieprawidtowe lub brakuje
jakiegos koloru.

Czyszczenie odbywa sie w trzech etapach. Kazdy z nich trwa okoto dwdach minut, potrzebuje jednej
kartki papieru i zuzywa coraz wieksze ilosci atramentu. Po kazdym etapie sprawdz jako$¢ zadrukowanej
strony. Uruchom drugi etap tylko wtedy, gdy jako$¢ wydruku jest niska.

Jezeli po zakonczeniu wszystkich etapow czyszczenia gtowic jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprabuj
dokona¢ wyréwnania. Jesli mimo wyczyszczenia i wyréwnania nadal wystepujg problemy z jakoscig
wydruku, nalezy skontaktowac sie z pomoca techniczng HP. Wiecej informacji zawiera sekcja Pomoc
techniczna firmy HP.

Jezeli po zakonczeniu obu etapdw czyszczenia gtowic jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprobuj
przeprowadzi¢ wyréwnywanie. Jesli mimo wyczyszczenia i wyréwnania sg widoczne problemy z
jakoscia, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Pomoc
techniczna firmy HP.

e  Drukarka automatycznie wyréwnuje gtowice drukujacg w trakcie poczatkowej konfiguracji.

Funkcji tej mozna uzy¢ takze, gdy na stronie stanu drukarki na dowolnym z paskdw koloru widoczne sg
smugi lub biate linie lub gdy wystepujg problemy z jakoscig wydrukow.

e  Rozmazany tusz nalezy czysci¢, gdy na wydruku pojawiajg sie smugi. W niektdrych czeSciach drukarki
magt zgromadzi¢ sie tusz, ktéry nalezy usunac.

E/f UWAGA: Poniewaz czyszczenie gtowicy zuzywa tusz, nalezy wykonywac te czynnos¢ tylko w razie
koniecznosci. Proces czyszczenia zajmuje kilka minut. Podczas wykonywania tego procesu urzgdzenie moze
pracowac dos¢ gtosno.

Nieprawidtowe wytgczenie urzadzenia moze spowodowac problemy z jakoscig wydruku. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji Wytgczanie drukarki.

:Zzyszczen)ie lub wyréwnywanie gtowic drukujacych oraz czyszczenie smug na stronie przy uzyciu Przybornika
Windows

1.  Otworz Przybornik. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Przybornik (Windows).

2. Nakarcie Ustugi urzadzenia kliknij zagdang opcje, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Czyszczenie lub wyréwnywanie gtowic drukujacych oraz czyszczenie smug na stronie przy uzyciu wbudowanego
serwera WWW (EWS)

1.  Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
wbudowanego serwera WWW.

2. Kliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij Zestaw narzedzi jakosci druku w sekcji Narzedzia.

3. Kliknij zadang opcje, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Czyszczenie lub wyréwnywanie gtowic drukujacych oraz czyszczenie smug na stronie przy uzyciu narzedzia HP
Utility (0S X)

1. Otworz program HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Narzedzie HP Utility (OS X).

2. W sekdji Informacje i pomoc techniczna kliknij zadang opcje, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

PLWW Konserwacja drukarki
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Usuwanie zacie¢ papieru

Czasami papier zacina sie w trakcie drukowania.

A OSTROZNIE: Zaciecia papieru nalezy usuwac jak najszybciej, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu gtowicy
drukujacej.

Usuwanie zaciecia papieru

A OSTROZNIE: Aby usuna¢ zaciecie, nie wyciggaj zacietego papieru od przodu drukarki, tylko postepuj zgodnie
z ponizszymi wskazéwkami. Wyjmowanie zacietego papieru od przodu drukarki moze spowodowac rozdarcie
papieru i pozostanie podartych kawatkdw wewnatrz drukarki; moze to doprowadzi¢ do dalszych zaciec.

1.  Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

2. Sprawdz Sciezke papieru wewnatrz drukarki.

a. Podnies uchwyt pokrywy sciezki papieru i zdejmij pokrywe.
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b. Znajdz wewnatrz drukarki zaciety papier, chwy¢ go oburacz i pociggnij do siebie.

A OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciagania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kotkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkdw papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystgpienia kolejnych
zaciec papieru.

€.  Zatdz pokrywe Sciezki papieru, az zatrzasnie sie we wtasciwym miejscu.

3. Jesliproblem nie zniknat, sprawdz obszar karetki drukujgcej wewnatrz drukarki.

A OSTROZNIE: Podczas sprawdzania nie dotykaj kabla podtaczonego do karetki.

a. Jesliznajduje sie tam zaciety papier, przesun karetke do prawej strony drukarki, chwy¢ zaciety
papier oburacz, a nastepnie pociagnij go do siebie.

A OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciagania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkéw papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystgpienia kolejnych
zacie¢ papieru.
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b. Przesun karetke do lewej strony drukarki i postepuj tak samo, jak w poprzednim etapie, aby usung¢

porwane kawatki papieru.

4. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

5. Jesli problem nadal nie zniknat, sprawdz obszar podajnika.

a. Podnies$ zasobnik wyjsciowy.

78 Rozdziat 8 Rozwigz problem

PLWW



b.  Wyciagnij podajnik, aby go wydtuzy¢.

[%r UWAGA: Po otworzeniu podajnika zostanie wyswietlony monit o pozostawienie lub zmiane
ustawienia rozmiaru papieru. W przypadku zatadowania papieru o innym rozmiarze nalezy zmienic¢
rozmiar papieru. Wiecej informacji znajdziesz w Ustawianie rozmiaru papieru w drukarce.

¢.  Nacisnij przyciski po obu stronach podajnika wejsciowego i pociagnij go, aby go wyja¢.

d. Sprawdz miejsce w drukarce, gdzie znajdowat sie podajnik wejsciowy. Jesli znajduje sie tam zaciety
papier, siegnij tam, chwy¢ papier oburacz i pociagnij do siebie.

A OSTROZNIE: Jeéli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkdw papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystapienia kolejnych
zacie¢ papieru.
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e. Wtoz podajnik wejsciowy, zataduj papier i obniz zasobnik wyjsciowy.

@ Kliknij tutaj, aby uzy¢ narzedzia do rozwigzywania problemoéw online HP w celu usuniecia zaciecia

papieru.

@ Jesli nie mozesz przesungc karetki, kliknij tutaj, aby uzy¢ narzedzia do rozwigzywania problemoéw

online HP w celu usuniecia zaciecia karetki — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna
we wszystkich jezykach.

Unikanie zacie¢ papieru
Aby unikna¢ zacie¢ papieru stosuj sie do nastepujgcych wskazéwek.
e  Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.
e  Upewnijsie, ze nie drukujesz na pomarszczonym, zagietym lub uszkodzonym papierze.

e  Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie zamykanym pojemniku, aby
zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

e Nie uzywaj papieru zbyt grubego lub zbyt cienkiego dla drukarki.

e  Upewnijsie, ze materiaty s3 poprawnie wtozone do podajnikéw, a te nie sg zbytnio zapetnione. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz czes¢ tadowanie papieru.

e  Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy jego krawedzie nie s
zagiete lub podarte.

e  Nie umieszczaj jednoczesnie roznych rodzajéw i rozmiaréw papieru w zasobniku wejsciowym. Wszystkie
arkusze w zasobniku muszg by¢ tego samego rozmiaru i rodzaju.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice
szerokosci nie zagiety papieru w podajniku.

e Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.
e  Jesli drukujesz po obu stronach kartki, nie drukuj mocno nasyconych obrazdw na cienkim papierze.

e  Uzywajrodzajow papieru zalecanych dla drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Zalecane rodzaje
papieru do drukowania.
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e Jesli w drukarce konczy sie papier, uzupetnij go po catkowitym wyczerpaniu zapasu w zasobniku. Nie
nalezy tadowac papieru, kiedy drukarka drukuje.

e  Upewnij sie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz cze$¢ Konserwacja drukarki.

Zresetuj drukarke

Mozna przywrocic¢ oryginalne ustawienia sieciowe drukarki.

Przywracanie oryginalnych ustawien sieciowych

A Napanelu sterowania drukarki nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez okoto pie¢ sekund przyciski
(« ! :l) (Sie¢ bezprzewodowa) oraz ¢ (Anuluj), a nastepnie pus¢ przyciski.
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A Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e  Dane techniczne
e Informacje wymagane prawem
e  Program ochrony Srodowiska naturalnego
Dane techniczne
Wymagania systemowe
e  Wymagania systemowe i programowe mozna znalez¢ w pliku Readme, ktéry znajduje sie na dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczonym z drukarka.
e Informacje na temat przysztych wersji systeméw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie

pomocy technicznej HP pod adresem www.hp.com/support .

Specyfikacje srodowiskowe

Temperatura podczas pracy: od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)
Wilgotnos$¢ podczas pracy: Wilgotnosé wzgledna od 15 do 80% (bez kondensacji)
Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C (od 59° do 90°F)

Zalecana wilgotno$¢ wzgledna: od 20% do 80%, bez kondensaciji

Pojemno$¢ zasobnika wejSciowego

Zwykty papier 60-105 g/m? (16-28 funtow): Maks. 225
Koperty: Maks. 30

Karty katalogowe: Maks. 80

Papier fotograficzny: Maks. 100

Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego

Zwykty papier 60-105 g/m? (16-28 funtow): Maks. 60

Rozmiar i gramatura papieru

Liste obstugiwanych rozmiaréw papieru mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki HP.

Zwykty papier: od 60 do 105 g/m? (od 16 do 28 funtow)
Koperty: od 75 do 90 g/m? (od 20 do 24 funtow)
Karty: do 200 g/m? (papier indeksowy — maksymalnie 110 funtow)

Papier fotograficzny: 250 g/m? (66 funtow)
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Specyfikacje drukowania

Szybkos¢ drukowania zalezy od modelu drukarki i ztozonosci dokumentu

Metoda: termiczny druk atramentowy na zadanie

Jezyk: PCL3 GUI

Rozdzielczos¢ druku:

Tryb szkicu Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 300x300dpi
Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie
Tryb normalny Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi

Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb Zwykty-Najlepszy

Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi

Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb Zdjecie-Najlepszy

Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi

Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb maksymalnej rozdzielczo$ci

Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 1200x1200dpi

Wydruk: Automatyczny (czarno-biaty/kolorowy), zoptymalizowana rozdzielczos¢
4800 x 1200 dpi (papier fotograficzny, kolorowy)

Aby drukowac w trybie maksymalnej rozdzielczosci, zobacz Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscig.

Wydajnos¢ wktadu drukujacego

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie firmy
HP pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Specyfikacje dotyczace emisji dzwieku

Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)

— LpAm 57 (dBA) (drukowanie w trybie roboczym, czarno biate)

Moc akustyczna

— LwAd 7.0 (BA)

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support . Wybierz kraj/region zamieszkania.

Kliknij opcje Pomoc i rozwigzywanie problemdw. Wpisz nazwe znajdujaca sie z przodu drukarki, a nastepnie

kliknij przycisk Szukaj. Kliknij pozycje Informacje o produkcie, a nastepnie kliknij pozycje Specyfikacje
produktu.

Informacje wymagane prawem

Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie uzytkownika.
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Prawny numer modelu

Oswiadczenie FCC

Informacje wymagane prawem
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Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikéw w Japonii

Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Urzadzenia z zewnetrznymi zasilaczami sieciowymi

Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Deklaracja zgodnosci z europejskimi sieciami telefonicznymi (modem/faks)

Deklaracja zgodnosci

Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych

Promieniowanie fal radiowych

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

Informacje dotyczace komunikacji bezprzewodowej dla uzytkownikéw w Japonii

Prawny numer modelu

84

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu dla tego produktu to SNPRC-1403-01. Numeru tego nie nalezy myli¢ z nazwa
handlowg (HP Officejet Pro 6230 ePrinter) czy numerem produktu (E3E03A).
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Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United Stotes Federal Communicafions Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought to the attention of usars of this prodwct.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provida reason-
able profecfion ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not instolled and used in
accordance with the insiruchions, may couse harmful interference to radio communicaficns.
However, there is no guarantee that interferance will not occur in a particular installation.
I this equipment does cavse harmbul inferfersnce to radic or television receplion, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:
- Recrent or relocate the receiving anfenna.

Increase the separafion behween the equipment and the recaiver.

Connect the equipment info an oullst on o crcuit different from that to which the

receiver is conn

Consult the dealer or an experianced radic/TV technician for halp.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Sirest
Palo Allo, Ca 94304
(650) 8571501
Madifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
devica that are not expressly approved by HP may void the vser's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2] this device must
accept any inferference received, including intederence thot may couse undesired

operation.

Informacje dla uzytkownikow w Korei
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Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikéow w Japonii

HRCE., BEzhC/REI-RESELTEL,
E#izhi-fFEI—kE, HOoNRTEERLRELA.

Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Gerdauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

G5-Erklirung (Dovtschland)

Dras Gartt ist picht for die Bemutzeng im eemitelboren Gesichiskdd om Bildschimmarbaisgplalz
vorgasahen, Um Sorends Refleionen am Bildschirmarbailsploftz 2w vermeidan, darf dieses Produld
richt im unmittelboran Gesichistold platriert wardan.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikow z Unii Europejskiej

q

Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymagania jednej lub wiecej majgcych zastosowanie Dyrektyw Unii
Europejskiej: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE, Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE, Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, Dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE, Dyrektywa w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RoHS) 2011/65/UE. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami jest oceniana przy uzyciu odpowiednich Europejskich
norm zharmonizowanych. Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujacej stronie internetowej:
www.hp.com/go/certificates (Wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego numer Regulatory Model Number
(RMN), ktory znajduje sie na etykiecie z wymaganymi oznaczeniami i informacjami o zgodnosci).

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Urzadzenia z zewnetrznymi zasilaczami sieciowymi

86

Zgodnosc¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane odpowiednim,
oznaczonym logo CE, zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.
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Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Promieniowanie elektromagnetyczne

e  To urzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na promieniowanie
radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu odlegtosci 20
cm poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

e  Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania bez ograniczen we wszystkich krajach Unii Europejskiej
oraz Islandii, Liechtensteinie, Norwegii i Szwajcarii.

Deklaracja zgodnosci z europejskimi sieciami telefonicznymi (modem/faks)

Produkty HP z funkcja faksu spetniajg wymagania Dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych i korncowych
urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE (Zatacznik 1l) i odpowiednio do tego noszg oznaczenie CE.
Niemniej jednak, ze wzgledu na réznice miedzy sieciami publicznymi w poszczegdlnych krajach/regionach,
certyfikat ten nie daje bezwarunkowej gwarancji skutecznego dziatania urzadzenia w kazdym punkcie
koncowym publicznej komutowanej sieci telefonicznej. W przypadku problemdw nalezy najpierw
skontaktowac sie z dostawca sprzetu.

PLWW Informacje wymagane prawem

87



Deklaracja zgodnosci

/ DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
DoC #: SNPRC-1403-01-A

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 138 Depot Road, #04-01, Singapore 109683
declares, that the product
Product Name and Model: HP Officejet Pro 4230 ePrinter, HP Officejet 6220 ePrinter
Regulatory Model Number: ! SMNPRC-1403-01
Product Options: All
Power Adapter: Internal, AFTB0-60008 & APTBO-60009 [See 3 under Additional Information]
Radio Module Number: SDGOR-1292 [See 4 under Additional Information]

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

EMC: CISPR 22:2008 / EN55022:2010 Class B
EN 55024:2010
EN 61000:3-2:2006+A1:2009+A2: 2009
EN 61000-3-3:2008
FCC CFR 47, Part 15 / KCES-003, lssue 5

Safety: IEC 60950-1:2005 (2nd Edition)+A1:2009 / EN 60950-1:2006+A1 1:2009+A1:2010+A12:2011
EN 62479:2010

Telecom: EN 301 489-1V1.9.2:2011 / EN 301 48917 v2.1.1:2009
EN 300 328 V1.7.1 : 2006
EN 62311:2008

Energy:  Regulation (EC) No, 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
Regulation [EC) Ne. 278/2009
Test Method for Colculating the Energy Efficiency of Single-Voltage External Ac-De and Ac-Ac Power Supplies (August 11,
2004)

RoHS:
EN 50581:2012

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject lo the lollowing two conditions:
(1) This device may not couse harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operalion.

The product herewith complies with the requirements of the Low Vollage Directive 2006,/95/EC, the EMC Directive 2004,/ 108/EC, the
RETTE Directive 1999/5/EC, the Ecodesign Directive 2009/125/EC, the RoHS Directive 2011/95/EU and carries the Ce marking
accordingly.

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model NMumber which stays with the regulalory aspects of the design. The Regulotory Model
Mumber is the main product identifier in the regulatery documentation and fest reports, this number should not be conlused with the
marketing name or the product numbers.

2) The product was tested in a typical configuration.

3) The internal power adapter ASTB0-60009 is for India and China market only.

4)  WIFI medule operates only in 2.4GHz band within this product.

Singapore
22 November 2013

Local contact for regulatory topics only:
EMEA:  Hewlet-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
Us.: Hewlett-Packard, 3000 Hanover 5t., Palo Alto 94304, U.5.A. 650-857-1501
www. hp.eu/cerfificates
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Informacje wymagane prawem dla produktow bezprzewodowych

Ten rozdziat zawiera nastepujgce informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

Promieniowanie fal radiowych

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

Informacje dotyczgce komunikacji bezprzewodowej dla uzytkownikéw w Japonii

Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output r of this device is far below the FCC radic

& frequency exposure limits. Meva , the device shall be used in such o manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
preduct and any altached exdernal antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human conbact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radic frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

PLWW

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direite a proteco contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagBes do mesme fipo, e ndo pode causar interferén-
cia a sistemas operando em carater primanio.

Informacje wymagane prawem
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Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

MNotice to users in Canada/MNote a l'attention des ufilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmifter may only operale using an
anienna of a type and maximum (or lesser] gain approved for the fransmilier by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to ofher users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device camplies with Industry Canada licence-exempl RSS standard(s). Operation iz
subject to the following two conditions: (1) this device may not cavse interference, and (2)
this device must accept any interference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMNIMNG! Exposure to Rodio Frequency Radiation The radialed culput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
dewice should be vsed in such o manner that the potential for human contact is minimized
during nermal speratien,

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émeteur radicglecirique ne peut
fonctionner qu'avec une anlenne d'un type et d'un gain maximem (ow moindre) approwe
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gain doivent dire choisis de maniére & ce que la
puissance ischrope rayonnée équivalente (p.i.re) ne déposse pas celle nécessaire a une
communication révssie.

Cet appanel est conforme aux normes R3S exemples de licence d'Industie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux condilions suivantes - (1) cel oppareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doil accepler toutes inferférences reques, y
compris des interférences pouvant provaquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'expesiiion aux rdiclréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodicfréquences d'lndustrie
Canada. Méanmoins, cet appareil doit éire utilisé de telle sorte qu'il soit mis en conloct le
meoins possible avec le corps humain.

Alin d'éviter le dépassement éveniuel des limites d'exposition owe radiclréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'uiilisateur.

Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie
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Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

Lo operacidn de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no couse interferencia perjudicial v (2] este equipo o
dispositive debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su

operacion no deseodo
Para saber el modele de la farjeta inaldmbrica utilizada, revise la eliqueta regulatoria de
la impresora

Informacje dotyczace komunikacji bezprzewodowej dla uzytkownikow w Japonii

CORBRIEREREESEA LI TREH B ER TR M SN L TET,

Program ochrony $rodowiska naturalnego

PLWW

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o mozliwie
niewielkim stopniu szkodliwosci dla Srodowiska:

e W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu.

o Liczba surowcéw zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej
funkcjonalnosci i niezawodnosci urzadzenia.

e  Rdznorodne materiaty zostaty tak zaprojektowane, by byty tatwe do rozdzielenia.
e  Srubyiinne potaczenia s tatwe do odnalezienia, dostepu i usuniecia za pomoca dostepnych narzedzi.

e  (zesci o wysokim priorytecie zostaty tak zaprojektowane, aby zapewni¢ szybki dostep w celu wydajnego
demontazu i naprawy.

Dodatkowe informacje znajduja sie na stronie internetowej www.hp.com/ecosolutions

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e  Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

° Zuzycie papieru

° Tworzywa sztuczne

° Informacje o bezpieczeristwie materiatéw

° Program recyklingu

° Program recyklingu materiatdw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

° Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw

° Pobér mocy

° Substancje chemiczne

° Utylizacja baterii na Tajwanie

° Uwaga dla uzytkownikéw w Brazylii

° Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

e  Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych (Chiny)
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. Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

e  Ograniczenia dotyczgce substancji niebezpiecznych (Indie)

e  EPEAT

e  SEPA Ecolabel: informacja dla uzytkownikéw w Chinach

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rownoczesnym potgczeniu z siecig, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potgczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 gramoéw sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktore zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

Broszury opisujgce Srodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) s3 dostepne w witrynie
internetowej HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu
swoich produktdw, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajac niektore ze swoich najbardziej
popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:

www.hp.com/recycle

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP
Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone $Srodowiska. Program recyklingu materiatow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia

on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie
sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowa¢ z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i Srodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktow elektrycznych i
elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z firma zajmujaca sie
utylizacjg odpadéw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajac strone http://www.hp.com/
recycle.

Pobodr mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY STAR®
spetniajg wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania
obrazu. Na urzadzeniach spetniajgcych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu
znajduje sie nastepujgce oznaczenie:

.-"

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje na temat urzadzen spetniajgcych wymagania programu ENERGY STAR mozna znalez¢
na stronie: www.hp.com/go/energystar

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Utylizacja baterii na Tajwanie

JEE G b [l

Uwaga dla uzytkownikow w Brazylii

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.
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Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych (Chiny)
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

TexHiuHMi pernameHT wWono obmerkeHHA BUKOPUCTAHHA
HeOeineuHux pe4osmH (YkpaiHa)
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)
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Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "Indic E-wasfe (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesovalent chromivm, pobbrominated biphenyls or
pelybreminated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions s=t in Schedule 2 of the Ruls.
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EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For mare
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenshipfenvironment/pdffepeat_printers.pdf.

SEPA Ecolabel: informacja dla uzytkownikéw w Chinach

PLWW
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B Btedy (Windows)

° Niski poziom tuszu

° Bardzo niski poziom tuszu

. Problem z pojemnikiem z tuszem

. Zty rozmiar papieru

° Karetka pojemnika z tuszem jest zablokowana

e  Zaciecie papieru lub problem z podajnikiem

. Brak papieru

° Nie udato sie wydrukowa¢ dokumentu

. Btad drukarki

. Otwarte drzwiczki

° Awaria pojemnika z tuszem

° Problem z uaktualnieniem informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki

e  QOstrzezenie o podrabianych pojemnikach

e  Uzyj pojemnikéw POCZATKOWYCH

e  Nie uzywaj pojemnikéw POCZATKOWYCH
° Problem z pojemnikami STARTOWYMI

° Niezgodne pojemniki z tuszem

. Problem z przygotowaniem drukarki

e  Zbyt krétki papier

° Pojemnik z tuszem zostat zainstalowany nieprawidtowo

e  Problem z gtowica drukujaca

. Zainstalowano chroniony pojemnik HP

Niski poziom tuszu

We wskazanym w komunikacie pojemniku konczy sie tusz.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu s3 tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie zapotrzebowania
na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik z
tuszem, aby uniknag¢ opdznien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem, jesli jakos¢
wydruku jest zadowalajaca.

Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem znajdujg sie w czeSci Wymiana pojemnikéw z tuszem.
Informacje o zamawianiu pojemnikdw z tuszem znajdujg sie w czesci Zamawianie pojemnikdw z tuszem.
Informacje na temat recyklingu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych znajduijg sie w czesci Program
recyklingu materiatdw eksploatacyinych do drukarek atramentowych firmy HP.
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E% UWAGA: Tusz znajdujacy sie w pojemniku jest uzywany podczas drukowania na wiele sposobéw, miedzy

innymi podczas przygotowywania drukarki i pojemnikéw do drukowania oraz do serwisowania gtowic
drukujacych. Dodatkowo po zakonczeniu korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci www.hp.com/go/inkusage .

Bardzo niski poziom tuszu

We wskazanym w komunikacie pojemniku z tuszem brakuje tuszu.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sa tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie zapotrzebowania
na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o bardzo niskim poziomie tuszu, firma HP zaleca zaopatrzy¢ sie w
zamienny pojemnik z tuszem, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ pojemnikéw do
czasu pogorszenia jakosci wydruku.

Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem znajdujq sie w czesci Wymiana pojemnikéw z tuszem.
Informacje o zamawianiu pojemnikdw z tuszem znajdujg sie w czesci Zamawianie pojemnikéw z tuszem.
Informacje na temat recyklingu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych znajduja sie w czesci Program
recyklingu materiatdw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP.

E/f UWAGA: Tusz znajdujgcy sie w pojemniku jest uzywany podczas drukowania na wiele sposobdw, miedzy

innymi podczas przygotowywania drukarki i pojemnikéw do drukowania oraz do serwisowania gtowic
drukujacych. Dodatkowo po zakonczeniu korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci www.hp.com/go/inkusage .

Problem z pojemnikiem z tuszem

PLWW

Pojemnik z tuszem, ktérego dotyczy komunikat, jest uszkodzony, niekompatybilny, niezainstalowany lub
wtozony do niewtasciwego gniazda drukarki.

E% UWAGA: Jesli w komunikacie okreslono, ze pojemnik jest niezgodny, zobacz Zamawianie pojemnikéw z

tuszem, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zakupu pojemnikéw do drukarki.

Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastepujgce czynnosci. Rozwigzania sg wymienione w kolejnosci od
najbardziej prawdopodobnego. Jesli pierwsze z rozwigzan nie pomaga, przechodz do kolejnych do czasu
rozwigzania problemu.

e  Rozwigzanie 1: Wtacz i wytacz drukarke.

e  Rozwigzanie 2: Zainstaluj pojemniki z tuszem prawidtowo.

Rozwiazanie 1: Wtacz i wytacz drukarke

Wytacz drukarke, a nastepnie wtgcz jg ponownie.

Jesli problem nadal wystepuje, wyprobuj kolejne rozwigzanie.

Rozwiazanie 2: Zainstaluj pojemniki z tuszem prawidtowo

Sprawdz, czy wszystkie pojemniki z tuszem zostaty prawidtowo zainstalowane:

1. Delikatnie otw6rz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

2. Wyjmij pojemnik z tuszem ciggnac go do uwolnienia, a nastepnie wyciggajac go do siebie.
3. W6z pojemnik do gniazda. Docis$nij pojemnik, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.
4

Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

Bardzo niski poziom tuszu
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Zty rozmiar papieru

Rozmiar lub rodzaj papieru wybrany w sterowniku drukarki nie jest zgodny z no$nikiem zatadowanym do
drukarki. Upewnij sie, ze do drukarki jest zatadowany wtasciwy papier, a nastepnie wydrukuj dokument
ponownie. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ tadowanie papieru.

[%/’”r UWAGA: Jesli format papieru zatadowanego do drukarki jest prawidtowy, zmien format papieru wybrany
w sterowniku drukarki, a nastepnie wydrukuj dokument ponownie.

Karetka pojemnika z tuszem jest zablokowana

Cos blokuje karetke pojemnikdw z tuszem (czes¢ drukarki, w ktdrej umieszczone sg pojemniki).
Aby usuna¢ przeszkode, sprawdz drukarke pod katem zacie¢.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz cze$¢ Usuwanie zacieé papieru.

Zaciecie papieru lub problem z podajnikiem
Papier zaciat sie w drukarce.
Zanim usuniesz zaciecie:

e  Sprawdz, czy zatadowany papier spetnia wymagania i nie jest pofatdowany, zagiety czy uszkodzony.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci Dane techniczne.

e  Upewnijsie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz czes¢ Konserwacja drukarki.

e  Upewnij sie, Zze materiaty sg poprawnie wtozone do zasobnikéw, a te nie sg zbytnio zapetnione. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ tadowanie papieru.

Aby uzyskac instrukcje usuwania zacietego papieru, a takze informacje o tym, jak unikac zacie¢, zobacz czes¢
Usuwanie zaciec¢ papieru.

Brak papieru
Domyslny zasobnik jest pusty.

Zataduj wiecej papieru, a nastepnie nacisnij przycisk [E] ( Wybér rozmiaru papieru ), aby ustawi¢ rozmiar
papieru.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz czes¢ tadowanie papieru.

Nie udato sie wydrukowaé dokumentu

Drukarka nie mogta wydrukowa¢ dokumentu, poniewaz w systemie druku wystapit problem.

Aby uzyskac¢ informacje na temat rozwigzywania problemoéw z systemem druku, zobacz cze$¢ Rozwigzywanie
problemdw z drukarka.

Btad drukarki

Wystapit problem z drukarka. Zazwyczaj mozna rozwigzac takie problemy, wykonujgc ponizsze czynnosci:

98 Zatacznik B Btedy (Windows) PLWW



1. Nacisnij przycisk (1 ( Dane techniczne ), aby wytaczy¢ drukarke.
2. Odtacz przewdd zasilajacy i podtacz go ponownie.
3. Nacisnij przycisk (1) ( Dane techniczne ), aby wiaczy¢ drukarke.

Jesli problem nadal wystepuije, zapisz kod btedu podany w komunikacie i skontaktuj sie z pomoca techniczng
HP. Aby uzyska¢ informacje na temat sposobow kontaktowania sie z pomoca techniczng firmy HP, zobacz
czes¢ Pomoc techniczna firmy HP.

Otwarte drzwiczki

Drukarka nie moze drukowag, jesli drzwiczki i pokrywy nie sg zamkniete.

‘%" WSKAZOWKA: O doktadnym zamknieciu wiekszosci drzwiczek i pokryw Swiadczy podczas zamykania
odgtos zatrzasniecia.

Jesli problem bedzie nadal wystepowac po doktadnym zamknieciu wszystkich drzwiczek i pokryw, skontaktuj
sie z pomoca technicznag HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz czes¢ Pomoc techniczna firmy HP.

Awaria pojemnika z tuszem

Pojemniki, ktore zostaty wymienione w komunikacie, s uszkodzone lub s3 przyczyng awarii.

Zobacz czes¢ Wymiana pojemnikdw z tuszem.

Problem z uaktualnieniem informacji o materiatach
eksploatacyjnych drukarki

Uaktualnienie materiatow eksploatacyjnych drukarki zakonczyto sie niepowodzeniem. Pojemniki wymienione
w komunikacie moga by¢ nadal uzywane z tg drukarka. Wyjmij i ponownie zainstaluj pojemnik potrzebny do
uaktualnienia. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach

Zainstalowany pojemnik nie jest nowym, oryginalnym pojemnikiem HP. Skontaktuj sie ze sklepem, w ktérym
ten pojemnik zostat zakupiony. Aby zgtosi¢ podejrzenie oszustwa odwiedz HP pod adresem www.hp.com/qo/
anticounterfeit . Aby nadal uzywac tego pojemnika, kliknij przycisk Kontynuuj.

Uzyj pojemnikow POCZATKOWYCH

Podczas konfiguracji drukarki musisz zainstalowac¢ pojemniki dostarczone w opakowaniu z drukarka.
Pojemniki te oznaczone sg stowem konfiguracja i stuzg do kalibracji drukarki przed pierwszym zadaniem
drukowania. Niezainstalowanie pojemnikdw instalacyjnych w trakcie konfiguracji urzadzenia spowoduje btad.
Jesli zostaty zainstalowane zwykte pojemniki, wyjmij je i zainstaluj pojemniki instalacyjne by zakonczy¢
konfiguracje drukarki. Po zakonczeniu konfiguracji drukarki mozna uzywa¢ zwyktych pojemnikow.

Jesli komunikat o btedzie wcigz wystepuje, a drukarka nie moze zakonczy¢ inicjowania systemu podawania
tuszu, skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Pomoc techniczna firmy
HP.

Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje . — w chwili obecnej ta strona internetowa
moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach.

PLWW Otwarte drzwiczki
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Nie uzywaj pojemnikéw POCZATKOWYCH

Pojemniki poczatkowe nie mogg by¢ uzywane po zainicjowaniu drukarki. Wyjmij pojemniki POCZATKOWE
i zainstaluj inne. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Problem z pojemnikami STARTOWYMI

Wystapit problem z pojemnikami STARTOWYMI i drukarka nie moze ukonczy¢ inicjowania systemu tuszu.
Skontaktuj sie z: Pomoc techniczna firmy HP.

Niezgodne pojemniki z tuszem

Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka.

Rozwigzanie: Natychmiast wymien ten pojemnik i zastap go zgodnym pojemnikiem. Aby uzyskac informacje
na temat instalowania nowych pojemnikdw, zobacz cze$¢ Wymiana pojemnikdéw z tuszem.

Problem z przygotowaniem drukarki

Zegar drukarki ulegt awarii i mozliwe, ze tusz nie zostat catkowicie przygotowany. Wskaznik szacowanego
poziomu tuszu moze dziatac niedoktadnie.

Rozwigzanie: Sprawdz jakos¢ druku. Jesli nie jest zadowalajgca, poprawi¢ jg moze uruchomienie procedury
czyszczenia przy uzyciu Przybornika.

Zbyt krotki papier

Zatadowany papier jest krotszy od minimalnego wymagania. Nalezy zatadowac papier spetniajgcy
wymagania drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Dane techniczne oraz tadowanie papieru.

Pojemnik z tuszem zostat zainstalowany nieprawidtowo

Wskazany w komunikacie pojemnik z tuszem zostat zainstalowany nieprawidtowo.

Sprawdz, czy wszystkie pojemniki z tuszem zostaty prawidtowo zainstalowane:

1. Delikatnie otw6rz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

2.  Wyjmij pojemnik z tuszem ciggngc go do uwolnienia, a nastepnie wyciggajac go do siebie.
3.  Wtéz pojemnik do gniazda. Doci$nij pojemnik, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.
q

Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

Problem z gtowica drukujaca
Wystapit problem z gtowica drukujaca.
Wytacz drukarke, a nastepnie witacz jg ponownie.

Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP, aby skorzystac z ustug
serwisu. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Pomoc techniczna firmy HP.
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Zainstalowano chroniony pojemnik HP

Pojemniki z tuszem widoczne na panelu sterowania drukarki mogg by¢ uzywane tylko w drukarkach, w
ktorych zostaty po raz pierwszy objete ochrong przy uzyciu funkcji ochrony pojemnikéw HP. Pojemnik z
tuszem w tej drukarce musi zosta¢ wymieniony.

Aby uzyska¢ informacje na temat instalowania nowego pojemnika z tuszem, zobacz Wymiana pojemnikéw z
tuszem.
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